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Prehľad čerpania colných kvót za mesiac marec 2004
Referent: Ing. Paličková, tel.: 02/59 58 34 79 Číslo: 6311/2004-75

Mgr. Čupková, Colné riaditeľstvo SR, tel.: 02/48 27 31 38

Stav čerpania colných kvót
bez ohľadu na krajinu pôvodu k 31. 3. 2004

Podpoložka CS MJ Sadzba Ročná kvóta Zostatok kvóty % čerpania

** 010290 TNN 30,0 1078,00 1078,00 0,00

0201 TNN 30,0 165,00 165,00 0,00

0202 30,0

** 010392 TNN 25,0 2824,00 2824,00 0,00

0203 TNN 30,0 434,00 402,76 7,20

** 01041030 TNN 5,0 53,00 53,00 0,00

** 01041080 5,0

** 020410 20,0

** 020421 20,0

** 020422 20,0

** 020423 20,0

** 020430 20,0

** 020441 20,0

** 020442 20,0

** 020443 20,0

** 020711 TNN 24,0 1207,00 0,00 100,00

** 020712 24,0

** 020713 24,0

** 020714 24,0

** 02102090 TNN 30,0 183,00 183,00 0,00

** 02109921 24,0

** 02109929 24,0

** 02109939 24,0

** 02109960 24,0

** 040210 TNN 30,0 272,00 271,81 0,07

** 040221 30,0
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Podpoložka CS MJ Sadzba Ročná kvóta Zostatok kvóty % čerpania

** 040229 35,0

** 040310 TNN 10,0 791,00 729,02 7,84

** 04051011 TNN 32,0 338,00 333,83 1,23

** 04051019 32,0

** 04051030 32,0

** 04051050 32,0

** 04051090 32,0

** 04052090 32,0

** 04059010 32,0

** 04059090 32,0

** 07019010 TNN 50,0 4600,00 0,00 100,00

** 07019090 50,0

** 08061090 TNN 28,0 1338,00 1338,00 0,00

** 11081100 TNN 53,2 273,00 262,68 3,78

** 11081200 55,6

** 11081300 63,4

** 12051090 TNN 20,0 1342,00 1342,00 0,00

** 12059000 20,0

** 12060091 TNN 10,0 673,00 664,55 1,26

** 12060099 10,0

** 151211 TNN 18,0 380,00 380,00 0,00

** 151219 19,0

** 1514 TNN 20,0 489,00 489,00 0,00

** 151710 TNN 20,0 1420,00 1355,58 4,54

** 151790 10,0

** 170230 TNN 50,0 25,00 3,80 84,80

** 170240 50,0

** 190211 TNN 12,0 384,00 332,00 13,54

** 190219 12,0

** 190220 12,0

** 190230 10,0

** 210500 TNN 11,0 102,00 42,62 58,22

** 220210 TNN 11,0 3386,00 2728,92 19,41
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Podpoložka CS MJ Sadzba Ročná kvóta Zostatok kvóty % čerpania

** 2204 TNN 25,0 2850,00 1498,73 47,41

** 220710 TNN 70,0 273,00 273,00 0,00

** 220860 TNN 56,0 1530,00 1530,00 0,00

** 220870 56,0

** 220890 56,0

** 350510 TNN 52,0 392,00 385,95 1,54

01051111 NAR 0,0 300000,00 206340,00 31,22

01051119 0,0

01051200 NAR 0,0 20000,00 13696,00 31,52

01051990 NAR 0,0 1000,00 1000,00 0,00

04070019 NAR 0,0 2000000,00 1998770,00 0,06

12060010 KGN 0,0 450000,00 387618,00 13,86

17021100 KGN 0,0 35000,00 10940,00 68,74

28011000 KGN 0,0 1400000,00 735100,00 47,49

29214100 KGN 0,0 2000000,00 1350970,00 32,45

29214400 KGN 0,0 500000,00 500000,00 0,00

29393000 KGN 0,0 2000,00 2000,00 0,00

29395900 KGN 0,0 5000,00 5000,00 0,00

29399900 KGN 0,0 40000,00 40000,00 0,00

38151990 KGN 0,0 20000,00 20000,00 0,00

39076080 KGN 0,0 5000000,00 3579280,00 28,41

39199010 KGN 0,0 7000,00 5761,00 17,70

39269099 KGN 0,0 4000,00 0,00 100,00

54023300 KGN 0,0 300000,00 207050,00 30,98

54033200 KGN 0,0 150000,00 135553,00 9,63

700510 MTK 0,0 500000,00 498493,00 0,30

700521 0,0

700529 0,0

72122000 KGN 0,0 350000,00 345232,00 1,36

72124080 KGN 0,0 1000000,00 766839,00 23,32

72124020 0,0

73181491 KGN 0,0 251000,00 234217,00 6,69

73181510 KGN 0,0 500,00 0,00 100,00
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Podpoložka CS MJ Sadzba Ročná kvóta Zostatok kvóty % čerpania

85043190 NAR 0,0 700000,00 298300,00 57,39

85045080 NAR 0,0 20000000,00 0,00 100,00

85049011 KGN 0,0 10000,00 0,00 100,00

85061099 NAR 0,0 700000,00 513240,00 26,68

85229098 KGN 0,0 1700000,00 1534456,00 9,74

85361010 NAR 0,0 1700000,00 919037,00 45,94

85365019 NAR 0,0 13400000,00 10790788,00 19,47

85365011 0,0

85365080 NAR 0,0 250000,00 216236,00 13,51

85389099 KGN 0,0 400,00 73,00 81,75

85408900 NAR 0,0 750000,00 492264,00 34,36

85438995 NAR 0,0 800000,00 559625,00 30,05

85444190 KGN 0,0 4000,00 0,00 100,00

85444980 KGN 0,0 200000,00 149486,00 25,26

85472000 KGN 0,0 2500,00 0,00 100,00

85489090 KGN 0,0 400,00 380,00 5,00

90011090 KGN 0,0 5000,00 4994,00 0,12
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Stav čerpania colných kvót
podľa krajín pôvodu tovaru k 31. 3. 2004

Krajina Podpoložka CS MJ Sadzba Ročná kvóta Zostatok kvóty % čerpania

EÚ 0201 TNN 0,0 1750,00 1627,91 6,98

0202 0,0

EÚ 0203 TNN 0,0 1500,00 0,00 100,00

EU021011 0,0

EU021012 0,0

EU021019 0,0

EÚ 02061095 TNN 0,0 500,00 500,00 0,00

02062991 0,0

021011 0,0

021012 0,0

021019 0,0

21020 0,0

02109921 0,0

02109929 0,0

02109931 0,0

02109941 0,0

02109949 0,0

02109951 0,0

02109960 0,0

02109990 0,0

EÚ 020711 TNN 0,0 325,00 0,00 100,00

160231 0,0

160232 0,0

160239 0,0

020712 0,0

02071310 0,0

02071320 0,0

02071330 0,0

02071340 0,0
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Krajina Podpoložka CS MJ Sadzba Ročná kvóta Zostatok kvóty % čerpania

02071350 0,0

02071360 0,0

02071370 0,0

02071399 0,0

02701410 0,0

02071420 0,0

02071430 0,0

02071440 0,0

02071450 0,0

02071460 0,0

02071470 0,0

02071499 0,0

020724 0,0

020725 0,0

02072610 0,0

02072620 0,0

02072630 0,0

02072640 0,0

02072650 0,0

02072660 0,0

02072670 0,0

02072680 0,0

02072699 0,0

02072710 0,0

02072720 0,0

02072730 0,0

02072740 0,0

02072750 0,0

02072760 0,0

02072770 0,0

02072780 0,0

02072799 0,0
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Krajina Podpoložka CS MJ Sadzba Ročná kvóta Zostatok kvóty % čerpania

020732 0,0

020733 0,0

02073511 0,0

02073515 0,0

02073521 0,0

02073523 0,0

02073525 0,0

02073531 0,0

02073541 0,0

02073551 0,0

02073553 0,0

02073561 0,0

02073563 0,0

02073571 0,0

02073579 0,0

02073599 0,0

02073621 0,0

02073623 0,0

02073625 0,0

02073631 0,0

02073641 0,0

02073651 0,0

02073653 0,0

02073661 0,0

02073663 0,0

02073671 0,0

02073679 0,0

02073690 0,0

EÚ 0402 TNN 0,0 250,00 19,90 92,04

EÚ 04031011 TNN 0,0 250,00 247,00 1,20

04031013 0,0

04031019 0,0
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Krajina Podpoložka CS MJ Sadzba Ročná kvóta Zostatok kvóty % čerpania

04031031 0,0

04031033 0,0

04031039 0,0

04039011 0,0

04039013 0,0

04039019 0,0

04039031 0,0

04039033 0,0

04039039 0,0

04039051 0,0

04039053 0,0

04039059 0,0

04039061 0,0

04039063 0,0

04039069 0,0

0404 0,0

EÚ 040510 TNN 0,0 150,00 90,00 40,00

04052090 0,0

040590 0,0

EÚ 04052010 TNN 0,0 170,00 170,00 0,00

04052030 0,0

EÚ 0406 TNN 0,0 1050,00 842,15 19,80

EÚ 07019010 TNN 6,0 250,00 0,00 100,00

07019090 6,0

EÚ * 0702 TNN 0,0 1300,00 1300,00 0,00

EÚ * 080810 TNN 0,0 7500,00 6242,01 16,77

EÚ 100190 TNN 0,0 15000,00 15000,00 0,00

EÚ 1002 TNN 0,0 1000,00 1000,00 0,00

EÚ 1003 TNN 0,0 15000,00 14908,71 0,61

EÚ 1004 TNN 0,0 500,00 500,00 0,00

EÚ 10059000 TNN 0,0 5000,00 5000,00 0,00

EÚ 1008 TNN 0,0 500,00 500,00 0,00
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Krajina Podpoložka CS MJ Sadzba Ročná kvóta Zostatok kvóty % čerpania

EÚ 11071099 TNN 0,0 1500,00 1500,00 0,00

EÚ 151610 TNN 10,0 500,00 500,00 0,00

EÚ 15162091 TNN 9,0 500,00 500,00 0,00

EÚ 15171090 TNN 10,0 135,00 89,06 34,03

EÚ 1601 TNN 0,0 150,00 105,65 29,57

160241 0,0

160242 0,0

160249 0,0

EÚ 16022090 TNN 9,0 132,50 132,50 0,00

EÚ 160250 TNN 0,0 100,00 95,26 4,74

EÚ 17049099 TNN 0,0 200,00 95,30 52,35

EÚ 18062080 TNN 0,0 500,00 315,81 36,84

18062095 0,0

18069090 0,0

EÚ 19019099 TNN 0,0 3000,00 1408,03 53,07

EÚ 19021100 TNN 0,0 200,00 10,71 94,64

19021910 0,0

19021990 0,0

19022091 0,0

19022099 0,0

19023010 0,0

19023090 0,0

EÚ 1905 TNN 0,0 2500,00 1909,42 23,62

EÚ 20019099 TNN 0,0 65,00 65,00 0,00

EÚ 2002 TNN 0,0 650,00 0,00 100,00

EÚ 2105 TNN 0,0 200,00 164,92 17,54

EÚ 21069098 TNN 0,0 2500,00 1804,20 27,83

EÚ 220410 HLT 0,0 10000,00 9293,16 7,07

220421 0,0

EÚ 220429 HLT 25,0 20000,00 2,51 99,99

EÚ 2401 TNN 2,4 500,00 296,88 40,62

EÚ 2402 TNN 0,0 300,00 296,49 1,17
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Krajina Podpoložka CS MJ Sadzba Ročná kvóta Zostatok kvóty % čerpania

2403 0,0

RO 07070090 TNN 9,0 133,33 133,33 0,00

RO * 08061010 TNN 2,0 166,67 166,67 0,00

RO * 08094005 TNN 0,0 116,67 116,67 0,00

08094090 0,0

RO 2204 HLT 25,0 1333,33 61,40 95,39

SI 020711 TNN 28,0 16,67 16,67 0,00

02071310 28,0

02071320 28,0

02071330 28,0

02071340 28,0

02071350 28,0

02071360 28,0

02071370 28,0

02071391 10,0

02071399 28,0

SI 021011 TNN 0,0 33,33 30,89 7,32

021019 0,0

02109910 0,0

SI 03019300 TNN 0,0 33,33 33,33 0,00

SI 0406 TNN 8,0 50,00 50,00 0,00

SI 07019090 TNN 30,0 1000,00 1000,00 0,00

SI * 08081050 TNN 5,0 333,33 333,33 0,00

* 08081090 5,0

* 08081020 5,0

SI 1601 TNN 0,0 66,67 65,12 2,32

SI 160241 TNN 0,0 66,67 66,67 0,00

160290 0,0

160210 0,0

160220 0,0

160242 0,0

160249 0,0
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Krajina Podpoložka CS MJ Sadzba Ročná kvóta Zostatok kvóty % čerpania

160250 0,0

SI 2105 TNN 15,0 16,67 16,67 0,00

SI 2203 HLT 12,0 666,67 666,67 0,00

SI 2204 HLT 25,0 666,67 666,67 0,00

SI 220820 HLT 10,0 166,67 166,67 0,00

220840 10,0

220850 10,0

220860 20,0

220870 20,0

220890 20,0

SI 2209 TNN 5,0 83,33 83,33 0,00

SI 240290 TNN 30,0 33,33 33,33 0,00

HU 010290 TNN 0,0 166,67 166,67 0,00

HU 010391 TNN 0,0 166,67 166,67 0,00

010392 0,0

HU 0105 TNN 0,0 66,67 58,85 11,73

HU 0201 TNN 0,0 166,67 166,67 0,00

0202 0,0

HU 0203 TNN 0,0 166,67 3,22 98,07

HU 020727 TNN 0,0 400,00 0,00 100,00

020726 0,0

HU 020732 TNN 0,0 333,33 0,00 100,00

020733 0,0

HU 020900 TNN 0,0 16,67 0,00 100,00

HU 021011 TNN 15,0 100,00 97,73 2,27

021012 15,0

021019 15,0

HU 040210 TNN 20,0 33,33 11,33 66,00

040221 20,0

040299 20,0

HU 040310 TNN 10,0 33,33 33,33 0,00

HU 0406 TNN 0,0 133,33 133,33 0,00
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Krajina Podpoložka CS MJ Sadzba Ročná kvóta Zostatok kvóty % čerpania

HU 0409 TNN 0,0 166,67 166,67 0,00

HU 07019010 TNN 10,0 3333,33 3177,66 4,67

07019090 10,0

HU 0702 TNN 0,0 333,33 333,33 0,00

HU 070310 TNN 0,0 833,33 833,33 0,00

HU 070320 TNN 0,0 166,67 165,67 0,60

HU 070410 TNN 0,0 20,00 20,00 0,00

HU 0705 TNN 0,0 33,33 33,33 0,00

HU 070610 TNN 0,0 33,33 33,33 0,00

HU 0707 TNN 0,0 66,67 66,67 0,00

HU 0708 TNN 0,0 333,33 314,63 5,61

HU 070960 TNN 0,0 666,67 666,67 0,00

HU 070970 TNN 5,0 16,67 16,67 0,00

HU 071021 TNN 0,0 166,67 161,56 3,07

HU 071040 TNN 0,0 333,33 325,01 2,50

HU 07108059 TNN 0,0 166,67 166,67 0,00

HU 071090 TNN 0,0 333,33 327,25 1,82

HU 080610 TNN 0,0 666,67 666,67 0,00

HU 0807 TNN 0,0 2666,67 2666,67 0,00

HU 080810 TNN 0,0 166,67 162,33 2,60

HU 080910 TNN 0,0 66,67 66,67 0,00

HU 080920 TNN 0,0 33,33 33,33 0,00

HU 080930 TNN 0,0 66,67 66,67 0,00

HU 080940 TNN 0,0 33,33 33,33 0,00

HU 081010 TNN 0,0 66,67 66,67 0,00

HU 081030 TNN 0,0 33,33 33,33 0,00

HU 081110 TNN 0,0 66,67 66,67 0,00

HU 090930 TNN 0,0 33,33 33,33 0,00

090940 0,0

HU 110311 TNN 0,0 66,67 66,67 0,00

HU 110313 TNN 0,0 166,67 125,57 24,66

HU 11041930 TNN 10,0 23,33 23,33 0,00
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Krajina Podpoložka CS MJ Sadzba Ročná kvóta Zostatok kvóty % čerpania

11041950 10,0

11041999 10,0

HU 110820 TNN 8,0 16,67 16,67 0,00

HU 151219 TNN 0,0 1333,33 55,88 95,81

151211 0,0

HU 1517 TNN 10,0 166,67 162,06 2,76

HU 16010091 TNN 0,0 133,33 70,36 47,23

HU 160232 TNN 0,0 50,00 15,44 69,12

HU 170230 TNN 10,0 166,67 123,32 26,01

HU 170260 TNN 15,0 2000,00 2000,00 0,00

HU 1703 TNN 0,0 3333,33 3284,79 1,46

HU 1704 TNN 0,0 116,67 90,70 22,25

HU 18062095 TNN 5,0 166,67 166,67 0,00

HU 190110 TNN 0,0 100,00 0,00 100,00

190190 0,0

HU 190211 TNN 0,0 66,67 41,47 37,80

190219 0,0

HU 1904 TNN 0,0 333,33 288,41 13,48

HU 190520 TNN 0,0 100,00 100,00 0,00

190510 0,0

HU 200551 TNN 0,0 400,00 379,83 5,04

200559 0,0

200560 0,0

200510 0,0

200520 0,0

HU 200540 TNN 0,0 166,67 21,67 87,00

HU 200580 TNN 0,0 166,67 0,00 100,00

HU 200710 TNN 0,0 16,67 15,63 6,25

HU 20079920 TNN 0,0 50,00 36,29 27,42

HU 200980 TNN 0,0 33,33 33,33 0,00

HU 20099059 TNN 0,0 16,67 16,67 0,00

HU 210130 TNN 10,0 16,67 16,67 0,00
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Krajina Podpoložka CS MJ Sadzba Ročná kvóta Zostatok kvóty % čerpania

HU 210230 TNN 0,0 33,33 33,33 0,00

HU 2104 TNN 0,0 16,67 10,63 36,24

HU 21061080 TNN 0,0 33,33 33,33 0,00

HU 21069098 TNN 0,0 16,67 5,30 68,22

HU 220290 HLT 5,0 11666,67 8959,11 23,21

HU 2203 HLT 10,0 2000,00 1988,00 0,60

HU 220410 HLT 10,0 5666,67 3131,22 44,74

220421 10,0

HU 220429 HLT 10,0 11000,00 0,00 100,00

220430 10,0

HU 220860 HLT 30,0 833,33 657,56 21,09

220870 30,0

220890 30,0

PL 07019010 TNN 15,0 8333,33 8333,33 0,00

07019090 15,0

PL 21069020 HLT 12,5 666,67 570,46 14,43

220820 12,5

220830 5,0

220840 7,5

220860 28,0

220870 28,0

220890 28,0

PL 240210 TNN 26,0 16,67 16,67 0,00

240220 32,5

240290 32,5

240310 13,0

240391 13,0

240399 13,0

US 0207 TNN 24,0 100,00 100,00 0,00

LV 0406 TNN 5,0 50,00 50,00 0,00

LV 07131090 TNN 0,0 66,67 66,67 0,00

LV 1602 TNN 10,0 33,33 33,33 0,00
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Krajina Podpoložka CS MJ Sadzba Ročná kvóta Zostatok kvóty % čerpania

LV 1806 TNN 10,0 66,67 66,67 0,00

LV 1902 TNN 5,0 66,67 66,67 0,00

LV 190531 TNN 0,0 33,33 33,33 0,00

190532 0,0

LV 2203 TNN 10,0 66,67 66,67 0,00

LV 220860 TNN 30,0 50,00 50,00 0,00

220870 30,0

220890 30,0

IL 01051200 TNN 0,0 0,22 0,22 0,00

IL * 06031010 TNN 0,0 33,33 33,33 0,00

* 06031020 0,0

* 06031040 0,0

* 06031050 0,0

* 06031080 0,0

IL * 07096010 TNN 6,0 33,33 33,33 0,00

IL 071290 TNN 0,0 33,33 33,33 0,00

IL 080610 TNN 0,0 33,33 33,33 0,00

IL 08071900 TNN 5,5 33,33 33,33 0,00

IL 170490 TNN 7,5 33,33 33,33 0,00

IL 1806 TNN 7,5 33,33 33,33 0,00

IL 19042010 TNN 4,0 33,33 33,33 0,00

19049010 17,0

IL 190510 TNN 4,5 33,33 33,33 0,00

190520 4,5

190531 4,5

190532 4,5

190540 4,5

19059020 4,5

19059030 4,5

19059040 4,5

19059045 4,5

19059055 4,5
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Krajina Podpoložka CS MJ Sadzba Ročná kvóta Zostatok kvóty % čerpania

19059060 4,5

19059090 4,5

IL 210410 TNN 3,5 16,67 16,67 0,00

IL 210610 TNN 3,0 66,67 49,63 25,56

IL 220860 HLT 25,0 333,33 333,33 0,00

220870 25,0

220890 25,0

TR 0406 TNN 0,0 33,33 33,33 0,00

TR * 07020000 TNN 7,0 50,00 50,00 0,00

TR 071022 TNN 5,0 33,33 33,33 0,00

TR * 080930 TNN 4,0 66,67 66,67 0,00

TR 1704 TNN 7,0 33,33 0,00 100,00

TR 1806 TNN 7,0 33,33 0,00 100,00

TR 2002 TNN 8,0 33,33 33,33 0,00

TR 20079920 TNN 11,0 66,67 66,67 0,00

20079998 11,0

TR 200980 TNN 2,0 100,00 100,00 0,00

20099021 2,0

20099029 2,0

20099051 2,0

20099059 2,0

20099071 2,0

20099073 2,0

20099079 2,0

20099092 2,0

20099094 2,0

20099095 2,0

20099096 2,0

20099097 2,0

20099098 2,0

TR 2104 TNN 0,0 33,33 33,33 0,00

TR 2203 HLT 0,0 333,33 333,33 0,00
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Krajina Podpoložka CS MJ Sadzba Ročná kvóta Zostatok kvóty % čerpania

TR 24011050 TNN 3,0 66,67 66,67 0,00

24011060 3,0

24011070 3,0

24011080 3,0

24011090 3,0

BG 040310 TNN 10,0 33,33 33,33 0,00

BG 0406 TNN 5,0 33,33 33,33 0,00

BG 07019090 TNN 50,0 166,67 166,67 0,00

BG 07031019 TNN 6,0 33,33 33,33 0,00

07031090 6,0

BG 07070090 TNN 9,0 100,00 100,00 0,00

BG 07095110 TNN 5,0 33,33 33,33 0,00

BG 07096010 TNN 5,0 66,67 66,67 0,00

07096099 5,0

BG * 08061010 TNN 0,0 33,33 33,33 0,00

08061090 11,5

BG * 08092005 TNN 2,0 50,00 50,00 0,00

08094005 0,0

08094090 0,0

BG 12060091 TNN 10,0 33,33 33,33 0,00

12060099 10,0

BG 1601 TNN 10,0 33,33 33,33 0,00

BG 160241 TNN 10,0 33,33 33,33 0,00

16029010 10,0

16029031 2,5

16029051 10,0

16029061 15,0

16029069 15,0

BG 180631 TNN 7,5 33,33 0,00 100,00

180632 7,5

180690 7,5

BG 190220 TNN 12,0 33,33 33,33 0,00
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Krajina Podpoložka CS MJ Sadzba Ročná kvóta Zostatok kvóty % čerpania

190230 12,0

BG 20019020 TNN 6,0 33,33 20,08 39,76

20019030 6,0

20019050 2,5

20019065 6,0

20019070 6,0

20019075 6,0

20019085 6,0

20019091 6,0

20019099 6,0

BG 200590 TNN 10,0 33,33 33,33 0,00

BG 200710 TNN 12,0 33,33 30,57 8,28

20079910 2,5

20079920 12,0

20079931 12,0

20079933 12,0

20079935 2,5

20079939 2,5

20079955 12,0

20079958 12,0

20079991 12,0

20079993 12,0

20079998 12,0

BG 220421 HLT 25,0 166,67 0,00 100,00

BG 220429 HLT 25,0 1666,67 1666,67 0,00

BG 220820 HLT 12,0 166,67 148,43 10,94

220830 5,0

220840 7,5

220850 7,5

BG 240110 TNN 4,5 33,33 33,33 0,00

240120 4,5

240130 2,0
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Krajina Podpoložka CS MJ Sadzba Ročná kvóta Zostatok kvóty % čerpania

EE 040210 TNN 0,0 66,67 66,67 0,00

040221 0,0

040229 0,0

EE 04061020 TNN 0,0 116,67 116,67 0,00

040690 0,0

EE 081190 TNN 0,0 16,67 16,67 0,00

EE 160100 TNN 0,0 66,67 66,67 0,00

16022090 0,0

160231 0,0

160232 0,0

160250 0,0

EE 160241 TNN 0,0 33,33 33,33 0,00

160242 0,0

160249 0,0

EE 190190 TNN 0,0 66,67 66,67 0,00

EE 190520 TNN 0,0 33,33 33,33 0,00

EE 200980 TNN 0,0 23,33 23,33 0,00

EE 2105 TNN 15,0 33,33 33,33 0,00

EE 21069010 TNN 0,0 66,67 66,67 0,00

21069020 0,0

21069092 0,0

21069098 0,0

EE 220210 TNN 0,0 16,67 16,67 0,00

EE 220300 TNN 0,0 33,33 33,33 0,00

EE 22086011 TNN 25,0 33,33 33,33 0,00

22086019 25,0

HR 040690 TNN 0,0 66,67 66,67 0,00

HR 0409 TNN 5,0 50,00 50,00 0,00

HR 07051100 TNN 5,0 16,67 16,67 0,00

HR 08081010 TNN 10,0 100,00 100,00 0,00

HR 160100 TNN 0,0 50,00 50,00 0,00

HR 160232 TNN 0,0 50,00 50,00 0,00
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Krajina Podpoložka CS MJ Sadzba Ročná kvóta Zostatok kvóty % čerpania

HR 1704 TNN 0,0 33,33 32,74 1,78

HR 180631 TNN 0,0 33,33 13,73 58,81

HR 180632 TNN 0,0 16,67 0,00 100,00

HR 180690 TNN 0,0 33,33 27,52 17,45

HR 1901 TNN 0,0 116,67 116,09 0,49

HR 190230 TNN 10,0 33,33 30,07 9,80

HR 200590 TNN 0,0 66,67 65,85 1,23

HR 21039090 TNN 0,0 500,00 339,35 32,13

HR 2105 TNN 0,0 116,67 116,67 0,00

HR 21069098 TNN 0,0 133,33 133,09 0,18

HR 2203 HLT 0,0 1666,66 1666,66 0,00

HR 2204 HLT 10,0 1333,33 1333,33 0,00

HR 2205 HLT 5,0 666,67 666,67 0,00

HR 2206 HLT 5,0 666,67 666,67 0,00

HR 220820 HLT 10,0 166,67 144,47 13,32

HR 220870 HLT 25,0 166,67 166,67 0,00

HR 220890 HLT 25,0 333,33 0,00 100,00

HR 2209 TNN 0,0 33,33 33,33 0,00

HR 240120 TNN 0,0 66,67 66,67 0,00

Poznámky:

* Sezónne colné kvóty podľa prílohy č. 11 k nariadeniu vlády Slovenskej republiky č. 573/2003
Z. z., ktorým sa vydáva colný sadzobník.

** Netýka sa krajín: Antarktída, Bhután, Bouvetov ostrov, Heardov ostrov, Komory, Nauru, Samoa,
Vanuatu a Západná Sahara.

Ing. Branislav Ďurajka, v. r.
generálny riaditeľ sekcie daňovej a colnej
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32

Usmernenie
Ministerstva financií Slovenskej republiky o spôsobe vypĺňania tlačiva

jednotného colného dokladu doplnkovými kódmi na účely spotrebných daní

Referenti: Ing. Iveta Bittnerová, tel.: 02/59 58 34 81 Číslo: 7109/2004-75
Ing. Lenka Filipová, Colné riaditeľstvo SR, tel.: 02/48 27 31 36

Ministerstvo financií Slovenskej republiky v záujme zabezpečenia jednotného postupu pri vypĺňaní
tlačiva jednotného colného dokladu doplnkovými kódmi na účely spotrebných daní pri dovoze tovaru
podliehajúceho spotrebným daniam podľa zákona č. 98/2004 Z. z. o spotrebnej dani z minerálneho
oleja, zákona č. 104/2004 Z. z. o spotrebnej dani z vína, zákona č. 105/2004 Z. z. o spotrebnej
dani z liehu a o zmene a doplnení zákona č. 467/2002 Z. z. o výrobe a uvádzaní liehu na trh v znení
zákona č. 211/2003 Z. z., zákona č. 106/2004 Z. z. o spotrebnej dani z tabakových výrobkov
a zákona č. 107/2004 Z. z. o spotrebnej dani z piva vydáva toto usmernenie:

1. Podľa článku 212 a príloh č. 37 a 38 nariadenia Komisie (EHS) č. 2454/93 z 2. 7. 1993, ktorým
sa vykonáva nariadenie Rady (EHS) č. 2913/1992, ktorým sa ustanovuje Colný kódex Európskeho
spoločenstva v znení neskorších zmien a doplnkov, sa do odseku 33 jednotného colného dokladu
pri dovoze uvádza v prvej časti osemmiestny kód tovaru, v druhej časti ďalšie dva znaky kódu pod-
ľa systému TARIC (Integrovaný colný sadzobník Európskej únie), v tretej a štvrtej časti sa uvádzajú
doplnkové kódy Európskej únie podľa potrieb TARIC-u, piata časť je ponechaná na účely člen-
ských štátov Európskej únie.

2. Piatu časť odseku 33 jednotného colného dokladu bude Slovenská republika dňom vstupu do Eu-
rópskej únie využívať na účely spotrebných daní. Pri dovoze tovaru na územie Slovenskej republi-
ky, ktorý podlieha spotrebnej dani podľa príslušného zákona o spotrebnej dani, sa v piatej časti
odseku 33 jednotného colného dokladu uvedie príslušný doplnkový kód (štvormiestny alfanume-
rický kód) podľa prílohy k tomuto usmerneniu, ktorý sa vzťahuje na dovážaný tovar.

Ing. Branislav Ďurajka, v. r.
generálny riaditeľ sekcie daňovej a colnej
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Príloha k usmerneniu č. 7109/2004-75

Doplnkové kódy na účely
vypĺňania odseku 33 jednotného colného dokladu

a) Doplnkové kódy na tovar, ktorý je predmetom spotrebnej dane z minerálneho oleja

Pri dovoze tovaru podliehajúceho spotrebnej dani podľa zákona č. 98/2004 Z. z. o spotrebnej
dani z minerálneho oleja (ďalej len „zákon o spotrebnej dani z minerálneho oleja“) sa v piatej časti
odseku 33 jednotného colného dokladu uvádza štvormiestny alfanumerický kód, kde prvý znak U vy-
jadruje spotrebnú daň z minerálneho oleja a druhý znak vyjadruje kód daňového režimu, takto:

0 – daňový voľný obeh, do ktorého bol uvedený tovar, ktorý je predmetom spotrebnej dane podľa
§ 4 ods. 2 zákona o spotrebnej dani z minerálneho oleja,

1 – daňový voľný obeh, do ktorého bol uvedený tovar, ktorý je predmetom spotrebnej dane podľa
§ 4 ods. 3 zákona o spotrebnej dani z minerálneho oleja,

2 – pozastavenie spotrebnej dane,

3 – oslobodenie od spotrebnej dane podľa § 10 ods. 1 zákona o spotrebnej dani z minerálneho oleja,

4 – oslobodenie od spotrebnej dane podľa § 10 ods. 2 zákona o spotrebnej dani z minerálneho oleja.

Alfanumerické kódy používané pri spotrebnej dani z minerálneho oleja sa uvádzajú takto:

U010 – ak ide o tovar uvedený v § 4 ods. 2 zákona o spotrebnej dani z minerálneho oleja, ktorý pod-
lieha sadzbe spotrebnej dane podľa § 6 ods. 1 písm. a) zákona o spotrebnej dani z minerál-
neho oleja,

U020 – ak ide o tovar uvedený v § 4 ods. 2 zákona o spotrebnej dani z minerálneho oleja, ktorý pod-
lieha sadzbe spotrebnej dane podľa § 6 ods. 1 písm. b) zákona o spotrebnej dani z minerál-
neho oleja,

U030 – ak ide o tovar uvedený v § 4 ods. 2 zákona o spotrebnej dani z minerálneho oleja, ktorý pod-
lieha sadzbe spotrebnej dane podľa § 6 ods. 1 písm. c) zákona o spotrebnej dani z minerál-
neho oleja,

U040 – ak ide o tovar uvedený v § 4 ods. 2 zákona o spotrebnej dani z minerálneho oleja, ktorý pod-
lieha sadzbe spotrebnej dane podľa § 6 ods. 1 písm. d) zákona o spotrebnej dani z minerál-
neho oleja,

U050 – ak ide o tovar uvedený v § 4 ods. 2 zákona o spotrebnej dani z minerálneho oleja, ktorý pod-
lieha sadzbe spotrebnej dane podľa § 6 ods. 1 písm. e) zákona o spotrebnej dani z minerál-
neho oleja,

U060 – ak ide o tovar uvedený v § 4 ods. 2 zákona o spotrebnej dani z minerálneho oleja, ktorý pod-
lieha sadzbe spotrebnej dane podľa § 6 ods. 1 písm. f) prvého bodu zákona o spotrebnej
dani z minerálneho oleja,

U070 – ak ide o tovar uvedený v § 4 ods. 2 zákona o spotrebnej dani z minerálneho oleja, ktorý pod-
lieha sadzbe spotrebnej dane podľa § 6 ods. 1 písm. f) druhého bodu zákona o spotrebnej
dani z minerálneho oleja,

U080 – ak ide o tovar uvedený v § 4 ods. 2 zákona o spotrebnej dani z minerálneho oleja, nie je naň
ustanovená sadzba spotrebnej dane a nie je určený na použitie, ponúkaný na použitie alebo
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použitý ako pohonná látka alebo palivo podľa § 6 ods. 2 zákona o spotrebnej dani z mine-
rálneho oleja,

U081 – ak ide o tovar uvedený v § 4 ods. 2 zákona o spotrebnej dani z minerálneho oleja, na kto-
rý nie je ustanovená sadzba spotrebnej dane, je určený na použitie, ponúkaný na použitie
alebo použitý ako pohonná látka alebo palivo podľa § 6 ods. 2 zákona o spotrebnej dani
z minerálneho oleja a podlieha sadzbe spotrebnej dane podľa § 6 ods. 1 písm. a) zákona
o spotrebnej dani z minerálneho oleja,

U082 – ak ide o tovar uvedený v § 4 ods. 2 zákona o spotrebnej dani z minerálneho oleja, na kto-
rý nie je ustanovená sadzba spotrebnej dane, je určený na použitie, ponúkaný na použitie
alebo použitý ako pohonná látka alebo palivo podľa § 6 ods. 2 zákona o spotrebnej dani
z minerálneho oleja a podlieha sadzbe spotrebnej dane podľa § 6 ods. 1 písm. b) zákona
o spotrebnej dani z minerálneho oleja,

U083 – ak ide o tovar uvedený v § 4 ods. 2 zákona o spotrebnej dani z minerálneho oleja, na kto-
rý nie je ustanovená sadzba spotrebnej dane, je určený na použitie, ponúkaný na použitie
alebo použitý ako pohonná látka alebo palivo podľa § 6 ods. 2 zákona o spotrebnej dani
z minerálneho oleja a podlieha sadzbe spotrebnej dane podľa § 6 ods. 1 písm. c) zákona
o spotrebnej dani z minerálneho oleja,

U084 – ak ide o tovar uvedený v § 4 ods. 2 zákona o spotrebnej dani z minerálneho oleja, na kto-
rý nie je ustanovená sadzba spotrebnej dane, je určený na použitie, ponúkaný na použitie
alebo použitý ako pohonná látka alebo palivo podľa § 6 ods. 2 zákona o spotrebnej dani
z minerálneho oleja a podlieha sadzbe spotrebnej dane podľa § 6 ods. 1 písm. d) zákona
o spotrebnej dani z minerálneho oleja,

U085 – ak ide o tovar uvedený v § 4 ods. 2 zákona o spotrebnej dani z minerálneho oleja, na ktorý
nie je ustanovená sadzba spotrebnej dane, je určený na použitie, ponúkaný na použitie ale-
bo použitý ako pohonná látka alebo palivo podľa § 6 ods. 2 zákona o spotrebnej dani z mi-
nerálneho oleja a podlieha sadzbe spotrebnej dane podľa § 6 ods. 1 písm. e) zákona
o spotrebnej dani z minerálneho oleja,

U086 – ak ide o tovar uvedený v § 4 ods. 2 zákona o spotrebnej dani z minerálneho oleja, na ktorý
nie je ustanovená sadzba spotrebnej dane, je určený na použitie, ponúkaný na použitie ale-
bo použitý ako pohonná látka podľa § 6 ods. 2 zákona o spotrebnej dani z minerálneho ole-
ja a podlieha sadzbe spotrebnej dane podľa § 6 ods. 1 písm. f) prvého bodu zákona
o spotrebnej dani z minerálneho oleja,

U087 – ak ide o tovar uvedený v § 4 ods. 2 zákona o spotrebnej dani z minerálneho oleja, na kto-
rý nie je ustanovená sadzba spotrebnej dane, je určený na použitie, ponúkaný na použitie
alebo použitý ako palivo podľa § 6 ods. 2 zákona o spotrebnej dani z minerálneho oleja
a podlieha sadzbe spotrebnej dane podľa § 6 ods. 1 písm. f) druhého bodu zákona o spot-
rebnej dani z minerálneho oleja,

U041 – ak ide o tovar uvedený v § 4 ods. 2 zákona o spotrebnej dani z minerálneho oleja, ktorý pod-
lieha spotrebnej dani podľa § 7 ods. 1 zákona o spotrebnej dani z minerálneho oleja, je
označený podľa § 8 zákona o spotrebnej dani z minerálneho oleja a použije sa podľa § 7
ods. 1 písm. a) zákona o spotrebnej dani z minerálneho oleja,

U042 – ak ide o tovar uvedený v § 4 ods. 2 zákona o spotrebnej dani z minerálneho oleja, ktorý pod-
lieha spotrebnej dani podľa § 7 ods. 1 zákona o spotrebnej dani z minerálneho oleja, je
označený podľa § 8 zákona o spotrebnej dani z minerálneho oleja a použije sa podľa § 7
ods. 1 písm. b) prvého bodu zákona o spotrebnej dani z minerálneho oleja,
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U043 – ak ide o tovar uvedený v § 4 ods. 2 zákona o spotrebnej dani z minerálneho oleja, ktorý pod-
lieha spotrebnej dani podľa § 7 ods. 1 zákona o spotrebnej dani z minerálneho oleja, je
označený podľa § 8 zákona o spotrebnej dani z minerálneho oleja a použije sa podľa § 7
ods. 1 písm. b) druhého bodu zákona o spotrebnej dani z minerálneho oleja,

U044 – ak ide o tovar uvedený v § 4 ods. 2 zákona o spotrebnej dani z minerálneho oleja, ktorý pod-
lieha spotrebnej dani podľa § 7 ods. 1 zákona o spotrebnej dani z minerálneho oleja, je
označený podľa § 8 zákona o spotrebnej dani z minerálneho oleja a použije sa podľa § 7
ods. 1 písm. c) zákona o spotrebnej dani z minerálneho oleja,

U110 – ak ide o tovar uvedený v § 4 ods. 3 zákona o spotrebnej dani z minerálneho oleja, ktorý sa
ponúka na použitie alebo sa použije ako pohonná látka alebo ako prísada do pohonnej lát-
ky alebo ako palivo a ak sa uplatní postup podľa § 6 ods. 2 zákona o spotrebnej dani z mi-
nerálneho oleja a podlieha sadzbe spotrebnej dane podľa § 6 ods. 1 písm. a) zákona
o spotrebnej dani z minerálneho oleja,

U120 – ak ide o tovar uvedený v § 4 ods. 3 zákona o spotrebnej dani z minerálneho oleja, ktorý sa
ponúka na použitie alebo sa použije ako pohonná látka alebo ako prísada do pohonnej lát-
ky alebo ako palivo a ak sa uplatní postup podľa § 6 ods. 2 zákona o spotrebnej dani z mi-
nerálneho oleja a podlieha sadzbe spotrebnej dane podľa § 6 ods. 1 písm. b) zákona
o spotrebnej dani z minerálneho oleja,

U130 – ak ide o tovar uvedený v § 4 ods. 3 zákona o spotrebnej dani z minerálneho oleja, ktorý sa
ponúka na použitie alebo sa použije ako pohonná látka alebo ako prísada do pohonnej lát-
ky alebo ako palivo a ak sa uplatní postup podľa § 6 ods. 2 zákona o spotrebnej dani z mi-
nerálneho oleja a podlieha sadzbe spotrebnej dane podľa § 6 ods. 1 písm. c) zákona
o spotrebnej dani z minerálneho oleja,

U140 – ak ide o tovar uvedený v § 4 ods. 3 zákona o spotrebnej dani z minerálneho oleja, ktorý sa
ponúka na použitie alebo sa použije ako pohonná látka alebo ako prísada do pohonnej lát-
ky alebo ako palivo a ak sa uplatní postup podľa § 6 ods. 2 zákona o spotrebnej dani z mi-
nerálneho oleja a podlieha sadzbe spotrebnej dane podľa § 6 ods. 1 písm. d) zákona
o spotrebnej dani z minerálneho oleja,

U150 – ak ide o tovar uvedený v § 4 ods. 3 zákona o spotrebnej dani z minerálneho oleja, ktorý sa
ponúka na použitie alebo sa použije ako pohonná látka alebo ako prísada do pohonnej lát-
ky alebo ako palivo a ak sa uplatní postup podľa § 6 ods. 2 zákona o spotrebnej dani z mi-
nerálneho oleja a podlieha sadzbe spotrebnej dane podľa § 6 ods. 1 písm. e) zákona
o spotrebnej dani z minerálneho oleja,

U160 – ak ide o tovar uvedený v § 4 ods. 3 zákona o spotrebnej dani z minerálneho oleja, ktorý sa
ponúka na použitie alebo sa použije ako pohonná látka alebo ako prísada do pohonnej lát-
ky a ak sa uplatní postup podľa § 6 ods. 2 zákona o spotrebnej dani z minerálneho oleja
a podlieha sadzbe spotrebnej dane podľa § 6 ods. 1 písm. f) prvého bodu zákona o spotreb-
nej dani z minerálneho oleja,

U170 – ak ide o tovar uvedený v § 4 ods. 3 zákona o spotrebnej dani z minerálneho oleja, ktorý sa
ponúka na použitie alebo sa použije ako palivo a ak sa uplatní postup podľa § 6 ods. 2 zá-
kona o spotrebnej dani z minerálneho oleja a podlieha sadzbe spotrebnej dane podľa § 6
ods. 1 písm. f) druhého bodu zákona o spotrebnej dani z minerálneho oleja,

U210 – ak ide o tovar uvedený v § 4 ods. 2 a 3 zákona o spotrebnej dani z minerálneho oleja, ktorý
podlieha sadzbe spotrebnej dane podľa § 6 ods. 1 písm. a) zákona o spotrebnej dani z mi-
nerálneho oleja,
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U220 – ak ide o tovar uvedený v § 4 ods. 2 a 3 zákona o spotrebnej dani z minerálneho oleja, ktorý
podlieha sadzbe spotrebnej dane podľa § 6 ods. 1 písm. b) zákona o spotrebnej dani z mi-
nerálneho oleja,

U230 – ak ide o tovar uvedený v § 4 ods. 2 a 3 zákona o spotrebnej dani z minerálneho oleja, ktorý
podlieha sadzbe spotrebnej dane podľa § 6 ods. 1 písm. c) zákona o spotrebnej dani z mi-
nerálneho oleja,

U240 – ak ide o tovar uvedený v § 4 ods. 2 a 3 zákona o spotrebnej dani z minerálneho oleja, ktorý
podlieha sadzbe spotrebnej dane podľa § 6 ods. 1 písm. d) zákona o spotrebnej dani z mi-
nerálneho oleja,

U250 – ak ide o tovar uvedený v § 4 ods. 2 a 3 zákona o spotrebnej dani z minerálneho oleja, ktorý
podlieha sadzbe spotrebnej dane podľa § 6 ods. 1 písm. e) zákona o spotrebnej dani z mi-
nerálneho oleja,

U260 – ak ide o tovar uvedený v § 4 ods. 2 a 3 zákona o spotrebnej dani z minerálneho oleja, ktorý
podlieha sadzbe spotrebnej dane podľa § 6 ods. 1 písm. f) prvého bodu zákona o spotreb-
nej dani z minerálneho oleja,

U270 – ak ide o tovar uvedený v § 4 ods. 2 a 3 zákona o spotrebnej dani z minerálneho oleja, ktorý
podlieha sadzbe spotrebnej dane podľa § 6 ods. 1 písm. f) druhého bodu zákona o spotreb-
nej dani z minerálneho oleja,

U301 – ak ide o minerálny olej oslobodený od spotrebnej dane podľa § 10 ods. 1 písm. a) zákona
o spotrebnej dani z minerálneho oleja na základe poukazu na odber minerálneho oleja oslo-
bodeného od spotrebnej dane,

U302 – ak ide o minerálny olej oslobodený od spotrebnej dane podľa § 10 ods. 1 písm. b) zákona
o spotrebnej dani z minerálneho oleja na základe poukazu na odber minerálneho oleja oslo-
bodeného od spotrebnej dane,

U303 – ak ide o minerálny olej oslobodený od spotrebnej dane podľa § 10 ods. 1 písm. c) zákona
o spotrebnej dani z minerálneho oleja na základe poukazu na odber minerálneho oleja oslo-
bodeného od spotrebnej dane,

U304 – ak ide o minerálny olej oslobodený od spotrebnej dane podľa § 10 ods. 1 písm. d) zákona
o spotrebnej dani z minerálneho oleja na základe poukazu na odber minerálneho oleja oslo-
bodeného od spotrebnej dane,

U401 – ak ide o minerálny olej oslobodený od spotrebnej dane podľa § 10 ods. 2 písm. a) zákona
o spotrebnej dani z minerálneho oleja,

U402 – ak ide o minerálny olej oslobodený od spotrebnej dane podľa § 10 ods. 2 písm. b) zákona
o spotrebnej dani z minerálneho oleja,

U403 – ak ide o minerálny olej oslobodený od spotrebnej dane podľa § 10 ods. 2 písm. c) zákona
o spotrebnej dani z minerálneho oleja,

U404 – ak ide o minerálny olej oslobodený od spotrebnej dane podľa § 10 ods. 2 písm. d) zákona
o spotrebnej dani z minerálneho oleja,

U405 – ak ide o minerálny olej oslobodený od spotrebnej dane podľa § 10 ods. 2 písm. e) zákona
o spotrebnej dani z minerálneho oleja,

U406 – ak ide o minerálny olej oslobodený od spotrebnej dane podľa § 10 ods. 2 písm. h) zákona
o spotrebnej dani z minerálneho oleja,

U407 – ak ide o minerálny olej oslobodený od spotrebnej dane podľa § 10 ods. 2 písm. i) zákona
o spotrebnej dani z minerálneho oleja.
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b) Doplnkové kódy na tovar, ktorý je predmetom spotrebnej dane z vína

Pri dovoze tovaru podliehajúceho spotrebnej dani podľa zákona č. 104/2004 Z. z. o spotrebnej
dani z vína (ďalej len „zákon o spotrebnej dani z vína“) sa v piatej časti odseku 33 jednotného colné-
ho dokladu uvádza štvormiestny alfanumerický kód, kde prvý znak V vyjadruje spotrebnú daň z vína
a druhý znak vyjadruje kód daňového režimu, takto:

0 – daňový voľný obeh, do ktorého bol uvedený tovar, ktorý je predmetom spotrebnej dane podľa
§ 4 ods. 2 zákona o spotrebnej dani z vína,

2 – pozastavenie spotrebnej dane,

3 – oslobodenie od spotrebnej dane podľa § 7 ods. 1 zákona o spotrebnej dani z vína,

4 – oslobodenie od spotrebnej dane podľa § 7 ods. 2 zákona o spotrebnej dani z vína.

Alfanumerické kódy používané pri spotrebnej dani z vína sa uvádzajú takto:

V010 – ak ide o tovar uvedený v § 4 ods. 2 písm. b) zákona o spotrebnej dani z vína, ktorý podlieha
sadzbe spotrebnej dane podľa § 6 písm. a) zákona o spotrebnej dani z vína,

V020 – ak ide o tovar uvedený v § 4 ods. 2 písm. c) zákona o spotrebnej dani z vína, ktorý podlieha
sadzbe spotrebnej dane podľa § 6 písm. b) zákona o spotrebnej dani z vína,

V030 – ak ide o tovar uvedený v § 4 ods. 2 písm. c) zákona o spotrebnej dani z vína, ktorý podlieha
sadzbe spotrebnej dane podľa § 6 písm. c) zákona o spotrebnej dani z vína,

V040 – ak ide o tovar uvedený v § 4 ods. 2 písm. d) zákona o spotrebnej dani z vína, ktorý podlieha
sadzbe spotrebnej dane podľa § 6 písm. d) zákona o spotrebnej dani z vína,

V220 – ak ide o tovar uvedený v § 4 ods. 2 písm. c) zákona o spotrebnej dani z vína, ktorý podlieha
sadzbe spotrebnej dane podľa § 6 písm. b) zákona o spotrebnej dani z vína,

V230 – ak ide o tovar uvedený v § 4 ods. 2 písm. c) zákona o spotrebnej dani z vína, ktorý podlieha
sadzbe spotrebnej dane podľa § 6 písm. c) zákona o spotrebnej dani z vína,

V240 – ak ide o tovar uvedený v § 4 ods. 2 písm. d) zákona o spotrebnej dani z vína, ktorý podlieha
sadzbe spotrebnej dane podľa § 6 písm. d) zákona o spotrebnej dani z vína,

V301 – ak ide o víno oslobodené od spotrebnej dane podľa § 7 ods. 1 písm. a) zákona o spotrebnej
dani z vína na základe poukazu na odber vína oslobodeného od spotrebnej dane,

V302 – ak ide o víno oslobodené od spotrebnej dane podľa § 7 ods. 1 písm. b) zákona o spotrebnej
dani z vína na základe poukazu na odber vína oslobodeného od spotrebnej dane,

V303 – ak ide o víno oslobodené od spotrebnej dane podľa § 7 ods. 1 písm. c) zákona o spotrebnej
dani z vína na základe poukazu na odber vína oslobodeného od spotrebnej dane,

V304 – ak ide o víno oslobodené od spotrebnej dane podľa § 7 ods. 1 písm. d) zákona o spotrebnej
dani z vína na základe poukazu na odber vína oslobodeného od spotrebnej dane,

V305 – ak ide o víno oslobodené od spotrebnej dane podľa § 7 ods. 1 písm. e) zákona o spotrebnej
dani z vína na základe poukazu na odber vína oslobodeného od spotrebnej dane,

V401 – ak ide o víno oslobodené od spotrebnej dane podľa § 7 ods. 2 písm. a) zákona o spotrebnej
dani z vína,

V402 – ak ide o víno oslobodené od spotrebnej dane podľa § 7 ods. 2 písm. c) zákona o spotrebnej
dani z vína,
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V403 – ak ide o víno oslobodené od spotrebnej dane podľa § 7 ods. 2 písm. d) zákona o spotrebnej
dani z vína,

V404 – ak ide o víno oslobodené od spotrebnej dane podľa § 7 ods. 2 písm. f) zákona o spotrebnej
dani z vína,

V405 – ak ide o víno oslobodené od spotrebnej dane podľa § 7 ods. 2 písm. h) zákona o spotrebnej
dani z vína.

c) Doplnkové kódy na tovar, ktorý je predmetom spotrebnej dane z liehu

Pri dovoze tovaru podliehajúceho spotrebnej dani podľa zákona č. 105/2004 Z. z. o spotrebnej
dani z liehu a o zmene a doplnení zákona č. 467/2002 Z. z. o výrobe a uvádzaní liehu na trh v znení
zákona č. 211/2003 Z. z. (ďalej len „zákon o spotrebnej dani z liehu“) sa v piatej časti odseku 33
jednotného colného dokladu uvádza štvormiestny alfanumerický kód, kde prvý znak S vyjadruje spot-
rebnú daň z liehu a druhý znak vyjadruje kód daňového režimu, takto:

0 – daňový voľný obeh, do ktorého bol uvedený tovar, ktorý je predmetom spotrebnej dane podľa
§ 4 ods. 2 písm. a) a c) zákona o spotrebnej dani z liehu,

1 – daňový voľný obeh, do ktorého bol uvedený tovar, ktorý je predmetom spotrebnej dane podľa
§ 4 ods. 2 písm. b) zákona o spotrebnej dani z liehu,

2 – pozastavenie spotrebnej dane,

3 – oslobodenie od spotrebnej dane podľa § 7 ods. 1 zákona o spotrebnej dani z liehu,

4 – oslobodenie od spotrebnej dane podľa § 7 ods. 2 zákona o spotrebnej dani z liehu.

Alfanumerické kódy používané pri spotrebnej dani z liehu sa uvádzajú takto:

S010 – ak ide o tovar uvedený v § 4 ods. 2 písm. a) a c) zákona o spotrebnej dani z liehu, ktorý pod-
lieha sadzbe spotrebnej dane podľa § 6 ods. 1 písm. a) zákona o spotrebnej dani z liehu,

S110 – ak ide o tovar uvedený v § 4 ods. 2 písm. b) zákona o spotrebnej dani z liehu, ktorý podlieha
sadzbe spotrebnej dane podľa § 6 ods. 1 písm. a) zákona o spotrebnej dani z liehu,

S210 – ak ide o tovar uvedený v § 4 ods. 2 zákona o spotrebnej dani z liehu, ktorý podlieha sadzbe
spotrebnej dane podľa § 6 ods. 1 písm. a) zákona o spotrebnej dani z liehu,

S301 – ak ide o lieh oslobodený od spotrebnej dane podľa § 7 ods. 1 písm. a) zákona o spotrebnej
dani z liehu na základe poukazu na odber liehu oslobodeného od spotrebnej dane,

S302 – ak ide o lieh oslobodený od spotrebnej dane podľa § 7 ods. 1 písm. b) zákona o spotrebnej
dani z liehu na základe poukazu na odber liehu oslobodeného od spotrebnej dane,

S303 – ak ide o lieh oslobodený od spotrebnej dane podľa § 7 ods. 1 písm. c) zákona o spotrebnej
dani z liehu na základe poukazu na odber liehu oslobodeného od spotrebnej dane,

S304 – ak ide o lieh oslobodený od spotrebnej dane podľa § 7 ods. 1 písm. d) zákona o spotrebnej
dani z liehu na základe poukazu na odber liehu oslobodeného od spotrebnej dane,

S305 – ak ide o lieh oslobodený od spotrebnej dane podľa § 7 ods. 1 písm. e) zákona o spotrebnej
dani z liehu na základe poukazu na odber liehu oslobodeného od spotrebnej dane,

S306 – ak ide o lieh oslobodený od spotrebnej dane podľa § 7 ods. 1 písm. f) zákona o spotrebnej
dani z liehu na základe poukazu na odber liehu oslobodeného od spotrebnej dane,

S307 – ak ide o lieh oslobodený od spotrebnej dane podľa § 7 ods. 1 písm. g) zákona o spotrebnej
dani z liehu na základe poukazu na odber liehu oslobodeného od spotrebnej dane,
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S308 – ak ide o lieh oslobodený od spotrebnej dane podľa § 7 ods. 1 písm. h) zákona o spotrebnej
dani z liehu na základe poukazu na odber liehu oslobodeného od spotrebnej dane,

S401 – ak ide o lieh oslobodený od spotrebnej dane podľa § 7 ods. 2 písm. a) zákona o spotrebnej
dani z liehu,

S402 – ak ide o lieh oslobodený od spotrebnej dane podľa § 7 ods. 2 písm. b) zákona o spotrebnej
dani z liehu,

S403 – ak ide o lieh oslobodený od spotrebnej dane podľa § 7 ods. 2 písm. c) zákona o spotrebnej
dani z liehu,

S404 – ak ide o lieh oslobodený od spotrebnej dane podľa § 7 ods. 2 písm. e) zákona o spotrebnej
dani z liehu,

S405 – ak ide o lieh oslobodený od spotrebnej dane podľa § 7 ods. 2 písm. f) zákona o spotrebnej
dani z liehu,

S406 – ak ide o lieh oslobodený od spotrebnej dane podľa § 7 ods. 2 písm. i) zákona o spotrebnej
dani z liehu,

S407 – ak ide o lieh oslobodený od spotrebnej dane podľa § 7 ods. 2 písm. j) zákona o spotrebnej
dani z liehu.

d) Doplnkové kódy na tovar, ktorý je predmetom spotrebnej dane z tabakových výrobkov

Pri dovoze tovaru podliehajúceho spotrebnej dani podľa zákona č. 106/2004 Z. z. o spotrebnej
dani z tabakových výrobkov (ďalej len „zákon o spotrebnej dani z tabakových výrobkov“) sa v piatej
časti odseku 33 jednotného colného dokladu uvádza štvormiestny alfanumerický kód, kde prvý znak T
vyjadruje spotrebnú daň z tabakových výrobkov a druhý znak vyjadruje kód daňového režimu, takto:

0 – daňový voľný obeh, do ktorého bol uvedený tovar, ktorý je predmetom spotrebnej dane podľa
§ 4 ods. 3 zákona o spotrebnej dani z tabakových výrobkov,

1 – daňový voľný obeh, do ktorého bol uvedený tovar, ktorý je predmetom spotrebnej dane podľa
§ 4 ods. 4, 5 a 6 zákona o spotrebnej dani z tabakových výrobkov,

2 – pozastavenie spotrebnej dane,

3 – oslobodenie od spotrebnej dane podľa § 7 ods. 1 zákona o spotrebnej dani z tabakových vý-
robkov,

4 – oslobodenie od spotrebnej dane podľa § 7 ods. 2 zákona o spotrebnej dani z tabakových vý-
robkov.

Alfanumerické kódy používané pri spotrebnej dani z tabakových výrobkov sa uvádzajú takto:

T010 – ak ide o tovar uvedený v § 4 ods. 3 písm. b) zákona o spotrebnej dani z tabakových výrob-
kov, ktorý podlieha sadzbe spotrebnej dane podľa § 6 ods. 1 zákona o spotrebnej dani z ta-
bakových výrobkov,

T020 – ak ide o tovar uvedený v § 4 ods. 3 písm. c) zákona o spotrebnej dani z tabakových výrob-
kov, ktorý podlieha sadzbe spotrebnej dane podľa § 6 ods. 1 zákona o spotrebnej dani z ta-
bakových výrobkov,

T030 – ak ide o tovar uvedený v § 4 ods. 3 písm. a) zákona o spotrebnej dani z tabakových výrob-
kov, ktorý podlieha sadzbe spotrebnej dane podľa § 6 ods. 2 zákona o spotrebnej dani z ta-
bakových výrobkov,
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T040 – ak ide o tovar uvedený v § 4 ods. 3 písm. a) zákona o spotrebnej dani z tabakových výrob-
kov, ktorý podlieha spotrebnej dani podľa § 6 ods. 3 zákona o spotrebnej dani z tabakových
výrobkov, ak daň vypočítaná podľa sadzby ustanovenej v § 6 ods. 2 zákona o spotrebnej
dani z tabakových výrobkov nedosahuje minimálnu sadzbu spotrebnej dane z cigariet podľa
§ 6 ods. 3 zákona o spotrebnej dani z tabakových výrobkov,

T110 – ak ide o tovar uvedený v § 4 ods. 5 zákona o spotrebnej dani z tabakových výrobkov, ktorý
podlieha sadzbe spotrebnej dane podľa § 6 ods. 1 zákona o spotrebnej dani z tabakových
výrobkov,

T120 – ak ide o tovar uvedený v § 4 ods. 6 písm. a) a b) zákona o spotrebnej dani z tabakových vý-
robkov, ktorý podlieha sadzbe spotrebnej dane podľa § 6 ods. 1 zákona o spotrebnej dani
z tabakových výrobkov,

T130 – ak ide o tovar uvedený v § 4 ods. 4 zákona o spotrebnej dani z tabakových výrobkov, ktorý
podlieha sadzbe spotrebnej dane podľa § 6 ods. 2 zákona o spotrebnej dani z tabakových
výrobkov,

T140 – ak ide o tovar uvedený v § 4 ods. 4 zákona o spotrebnej dani z tabakových výrobkov, ktorý
podlieha spotrebnej dani podľa § 6 ods. 3 zákona o spotrebnej dani z tabakových výrob-
kov, ak daň vypočítaná podľa sadzby ustanovenej v § 6 ods. 2 zákona o spotrebnej dani
z tabakových výrobkov nedosahuje minimálnu sadzbu spotrebnej dane z cigariet podľa § 6
ods. 3 zákona o spotrebnej dani z tabakových výrobkov,

T210 – ak ide o tovar uvedený v § 4 ods. 3 písm. b) zákona o spotrebnej dani z tabakových výrob-
kov, ktorý podlieha sadzbe spotrebnej dane podľa § 6 ods. 1 zákona o spotrebnej dani z ta-
bakových výrobkov,

T220 – ak ide o tovar uvedený v § 4 ods. 3 písm. c) zákona o spotrebnej dani z tabakových výrob-
kov, ktorý podlieha sadzbe spotrebnej dane podľa § 6 ods. 1 zákona o spotrebnej dani z ta-
bakových výrobkov,

T230 – ak ide o tovar uvedený v § 4 ods. 3 písm. a) zákona o spotrebnej dani z tabakových výrob-
kov, ktorý podlieha sadzbe spotrebnej dane podľa § 6 ods. 2 zákona o spotrebnej dani z ta-
bakových výrobkov,

T240 – ak ide o tovar uvedený v § 4 ods. 3 písm. a) zákona o spotrebnej dani z tabakových výrob-
kov, ktorý podlieha spotrebnej dani podľa § 6 ods. 3 zákona o spotrebnej dani z tabakových
výrobkov, ak daň vypočítaná podľa sadzby ustanovenej v § 6 ods. 2 zákona o spotrebnej
dani z tabakových výrobkov nedosahuje minimálnu sadzbu spotrebnej dane z cigariet podľa
§ 6 ods. 3 zákona o spotrebnej dani z tabakových výrobkov,

T250 – ak ide o tovar uvedený v § 4 ods. 5 zákona o spotrebnej dani z tabakových výrobkov, ktorý
podlieha sadzbe spotrebnej dane podľa § 6 ods. 1 zákona o spotrebnej dani z tabakových
výrobkov,

T260 – ak ide o tovar uvedený v § 4 ods. 6 písm. a) a b) zákona o spotrebnej dani z tabakových vý-
robkov, ktorý podlieha sadzbe spotrebnej dane podľa § 6 ods. 1 zákona o spotrebnej dani
z tabakových výrobkov,

T270 – ak ide o tovar uvedený v § 4 ods. 4 zákona o spotrebnej dani z tabakových výrobkov, ktorý
podlieha sadzbe spotrebnej dane podľa § 6 ods. 2 zákona o spotrebnej dani z tabakových
výrobkov,

T280 – ak ide o tovar uvedený v § 4 ods. 4 zákona o spotrebnej dani z tabakových výrobkov, ktorý
podlieha spotrebnej dani podľa § 6 ods. 3 zákona o spotrebnej dani z tabakových výrob-
kov, ak daň vypočítaná podľa sadzby ustanovenej v § 6 ods. 2 zákona o spotrebnej dani
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z tabakových výrobkov nedosahuje minimálnu sadzbu spotrebnej dane z cigariet podľa § 6
ods. 3 zákona o spotrebnej dani z tabakových výrobkov,

T301 – ak ide o tabakové výrobky oslobodené od spotrebnej dane podľa § 7 ods. 1 písm. a) záko-
na o spotrebnej dani z tabakových výrobkov,

T302 – ak ide o tabakové výrobky oslobodené od spotrebnej dane podľa § 7 ods. 1 písm. d) záko-
na o spotrebnej dani z tabakových výrobkov,

T303 – ak ide o tabakové výrobky oslobodené od spotrebnej dane podľa § 7 ods.1 písm. e) zákona
o spotrebnej dani z tabakových výrobkov,

T304 – ak ide o tabakové výrobky oslobodené od spotrebnej dane podľa § 7 ods. 1 písm. f) zákona
o spotrebnej dani z tabakových výrobkov,

T305 – ak ide o tabakové výrobky oslobodené od spotrebnej dane podľa § 7 ods. 1 písm. h) zákona
o spotrebnej dani z tabakových výrobkov,

T401 – ak ide o denaturované tabakové výrobky oslobodené od spotrebnej dane podľa § 7 ods. 2
zákona o spotrebnej dani z tabakových výrobkov na základe poukazu na odber tabakových
výrobkov oslobodených od spotrebnej dane.

e) Doplnkové kódy na tovar, ktorý je predmetom spotrebnej dane z piva

Pri dovoze tovaru podliehajúceho spotrebnej dani podľa zákona č. 107/2004 Z. z. o spotrebnej
dani z piva (ďalej len „zákon o spotrebnej dani z piva“) sa v piatej časti odseku 33 jednotného colné-
ho dokladu uvádza štvormiestny alfanumerický kód, kde prvý znak R vyjadruje spotrebnú daň z piva
a druhý znak vyjadruje kód daňového režimu, takto:

0 – daňový voľný obeh, do ktorého bol uvedený tovar, ktorý je predmetom spotrebnej dane podľa
§ 4 ods. 2 písm. a) a b) zákona o spotrebnej dani z piva,

2 – pozastavenie spotrebnej dane,

3 – oslobodenie od spotrebnej dane podľa § 8 ods. 1 zákona o spotrebnej dani z piva,

4 – oslobodenie od spotrebnej dane podľa § 8 ods. 2 zákona o spotrebnej dani z piva.

Alfanumerické kódy používané pri spotrebnej dani z piva sa uvádzajú takto:

R010 – ak ide o tovar uvedený v § 4 ods. 2 písm. a) a b) zákona o spotrebnej dani z piva, ktorý pod-
lieha základnej sadzbe spotrebnej dane podľa § 7 ods. 1 písm. a) zákona o spotrebnej dani
z piva,

R020 – ak ide o tovar uvedený v § 4 ods. 2 písm. a) a b) zákona o spotrebnej dani z piva, ktorý pod-
lieha zníženej sadzbe spotrebnej dane podľa § 7 ods. 1 písm. b) zákona o spotrebnej dani
z piva,

R210 – ak ide o tovar uvedený v § 4 ods. 2 písm. a) a b) zákona o spotrebnej dani z piva, ktorý pod-
lieha základnej sadzbe spotrebnej dane podľa § 7 ods. 1 písm. a) zákona o spotrebnej dani
z piva,

R220 – ak ide o tovar uvedený v § 4 ods. 2 písm. a) a b) zákona o spotrebnej dani z piva, ktorý pod-
lieha zníženej sadzbe spotrebnej dane podľa § 7 ods. 1 písm. b) zákona o spotrebnej dani
z piva,

R310 – ak ide o pivo oslobodené od spotrebnej dane podľa § 8 ods. 1 písm. a) zákona o spotrebnej
dani z piva,
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R320 – ak ide o pivo oslobodené od spotrebnej dane podľa § 8 ods. 1 písm. b) zákona o spotrebnej
dani z piva,

R330 – ak ide o pivo oslobodené od spotrebnej dane podľa § 8 ods. 1 písm. c) zákona o spotrebnej
dani z piva,

R340 – ak ide o pivo oslobodené od spotrebnej dane podľa § 8 ods. 1 písm. d) zákona o spotrebnej
dani z piva,

R350 – ak ide o pivo oslobodené od spotrebnej dane podľa § 8 ods. 1 písm. e) zákona o spotrebnej
dani z piva,

R410 – ak ide o pivo oslobodené od spotrebnej dane podľa § 8 ods. 2 písm. a) zákona o spotrebnej
dani z piva,

R420 – ak ide o pivo oslobodené od spotrebnej dane podľa § 8 ods. 2 písm. c) zákona o spotrebnej
dani z piva,

R430 – ak ide o pivo oslobodené od spotrebnej dane podľa § 8 ods. 2 písm. d) zákona o spotrebnej
dani z piva,

R440 – ak ide o pivo oslobodené od spotrebnej dane podľa § 8 ods. 2 písm. f) zákona o spotrebnej
dani z piva,

R450 – ak ide o pivo oslobodené od spotrebnej dane podľa § 8 ods. 2 písm. h) zákona o spotrebnej
dani z piva na základe poukazu na odber piva oslobodeného od spotrebnej dane.

5/2004 299FINANČNÝ SPRAVODAJCA



33

Opatrenie
Ministerstva financií Slovenskej republiky z 28. apríla 2004,

ktorým sa ustanovuje vzor daňového priznania k dani z pridanej hodnoty

Referent: Ing. Rybánsky, tel.: 02/59 58 34 94 Číslo: 3031/2004-73

Ministerstvo financií Slovenskej republiky podľa § 38 ods. 2 zákona Slovenskej národnej rady
č. 511/1992 Zb. o správe daní a poplatkov a o zmenách v sústave územných finančných orgánov
v znení zákona Národnej rady Slovenskej republiky č. 253/1993 Z. z., zákona Národnej rady Sloven-
skej republiky č. 58/1995 Z. z., zákona č. 493/2001 Z. z. a zákona č. 609/2003 Z. z. ustanovuje:

§ 1

Vzor daňového priznania k dani z pridanej hodnoty je uvedený v prílohe.

§ 2

Vzor daňového priznania k dani z pridanej hodnoty podľa § 1 sa po prvýkrát použije za prvé zda-
ňovacie obdobie1) začínajúce 1. májom 2004.

§ 3

Zrušuje sa opatrenie Ministerstva financií Slovenskej republiky z 2. decembra 2003
č. 23777/2003-73, ktorým sa ustanovuje vzor daňového priznania k dani z pridanej hodnoty (ozná-
menie č. 542/2003 Z. z.).

§ 4

Toto opatrenie nadobúda účinnosť 1. mája 2004.

Ivan Mikloš, v. r.
podpredseda vlády a minister financií

Slovenskej republiky
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1) § 77 zákona č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty.
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Poučenie
na vyplnenie daňového priznania k dani z pridanej hodnoty
podľa zákona č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty

(ďalej len „zákon“)

Všeobecne

1. Daňové priznanie k dani z pridanej hodnoty je podľa § 78 zákona povinný podať platiteľ dane
registrovaný pre daň podľa § 4 až 6 zákona do 25 dní po skončení zdaňovacieho obdobia a sú-
časne v tej istej lehote zaplatiť vlastnú daňovú povinnosť, ktorou sa rozumie prevýšenie celkovej
výšky dane za príslušné zdaňovacie obdobie okrem dane pri dovoze tovaru nad celkovou výš-
kou odpočítateľnej dane za príslušné zdaňovacie obdobie.

2. Zahraničná osoba, ktorá je platiteľom dane podľa § 5 a 6 zákona (t. j. právnická osoba alebo fy-
zická osoba, ktorá nemá v tuzemsku sídlo, miesto podnikania alebo prevádzkáreň a ktorá podni-
ká v zahraničí), je povinná podať daňové priznanie, len ak jej vznikla v zdaňovacom období
daňová povinnosť alebo právo na odpočítanie dane.

3. Osoba, ktorá je registrovaná pre daň podľa § 7 zákona, t. j. zdaniteľná osoba, ktorá nie je plati-
teľom dane, alebo právnická osoba, ktorá nie je zdaniteľnou osobou (napr. rozpočtová a prí-
spevková organizácia, právnická osoba, ktorá nevykonáva podnikateľskú činnosť – nadácia,
spolok, humanitárna organizácia a pod.), je povinná podať daňové priznanie do 25 dní po skon-
čení kalendárneho mesiaca, v ktorom jej vznikla daňová povinnosť pri nadobudnutí tovaru z iné-
ho členského štátu, a v tej istej lehote zaplatiť daň.

4. Osoba, ktorá nie je registrovaná pre daň podľa § 4 až 7 zákona, a ktorej vznikne povinnosť pla-
tiť daň podľa § 69 ods. 2, 3 a 5 zákona, je povinná podať daňové priznanie do 25 dní po skon-
čení kalendárneho mesiaca, v ktorom vznikla daňová povinnosť, a súčasne v tej istej lehote
zaplatiť daň. Pôjde o prípady:

� ak je zdaniteľná osoba povinná platiť daň pri službe a pri tovare dodanom s inštaláciou alebo
montážou zahraničnou osobou z iného členského štátu alebo z tretieho štátu,

� ak je zdaniteľná osoba povinná platiť daň pri vybraných službách dodaných zahraničnou
osobou z iného členského štátu alebo z tretieho štátu – napr. reklamné služby, poradenské, in-
žinierske, právne, účtovné, audítorské a iné služby, bankové, finančné, poisťovacie služby,
prevod alebo postúpenie autorských a im príbuzných práv, pridelenie zamestnancov, teleko-
munikačné služby a pod. (§ 15 ods. 8 zákona),

� ak osoba, ktorá nie je platiteľom dane, vo faktúre za dodané tovary a služby uvedie daň.

5. Pri nadobudnutí nového dopravného prostriedku (motorového vozidla, lode, lietadla) z iného člen-
ského štátu osoba, ktorá nie je registrovaná podľa § 4 až 7 zákona (napr. podnikateľ, ktorý nie je
platiteľom dane, občan, neziskové organizácie a pod.), je povinná podať daňové priznanie do 7
dní od nadobudnutia nového dopravného prostriedku a súčasne v tej istej lehote zaplatiť daň.

6. Osoba, ktorá príležitostne dodá nový dopravný prostriedok (motorové vozidlo, loď, lietadlo) do
iného členského štátu, uplatňuje odpočítanie dane podaním daňového priznania za ten kalen-
dárny mesiac, v ktorom bol nový dopravný prostriedok dodaný, a vo výške určenej podľa § 52
zákona. Ak nový dopravný prostriedok príležitostne dodá platiteľ dane, uplatňuje odpočítanie
dane vo svojom daňovom priznaní, ktoré podáva za zdaňovacie obdobie, v ktorom dodal nový
dopravný prostriedok do iného členského štátu (nepodáva osobitné daňové priznanie).

7. Zahraničné osoby z tretích štátov, ktoré dodávajú elektronicky služby v rámci ES a sú na tento
účel identifikované pre daň v Slovenskej republike, nepostupujú pri podávaní daňového prizna-
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nia podľa vzoru daňového priznania uvedeného v prílohe k opatreniu č. 3031/2004-73. Daňo-
vé priznanie podávajú elektronicky podľa § 68 zákona.

8. Údaje v daňovom priznaní sa zaokrúhľujú na celé koruny smerom nahor podľa § 78 ods. 7 záko-
na. Nevyplnené riadky sa ponechávajú prázdne, nepoužívajú sa čiarky, bodky a pomlčky.

K prvej strane tlačiva

9. Kolónku „Identifikačné číslo pre daň z pridanej hodnoty“ vypĺňajú osoby registrované pre daň
podľa § 4 až 7 zákona. Uvádzajú identifikačné číslo pre daň pridelené daňovým úradom na vy-
danom osvedčení o registrácii.

10. V kolónke „Druh priznania“ vyznačí každá osoba, ktorá podáva daňové priznanie, aký druh pri-
znania podáva.

11. V kolónke „Zdaňovacie obdobie“ vyznačí platiteľ dane zdaňovacie obdobie, za ktoré podáva
daňové priznanie. Ostatné osoby, ktoré nemajú zdaňovacie obdobie vyznačia kalendárny me-
siac, za ktorý podávajú daňové priznanie.

12. V nasledujúcej kolónke sa vyznačí x v príslušnom okienku podľa toho, v akom postavení je osoba,
ktorá podáva daňové priznanie.

13. V kolónke „Názov alebo obchodné meno právnickej osoby alebo meno a priezvisko fyzickej
osoby“ uvedie každá osoba, ktorá podáva daňové priznanie, svoje identifikačné údaje podľa
predtlače.

14. V kolónke „Meno a priezvisko osoby, ktorá je oprávnená konať za osobu podávajúcu daňové
priznanie“ sa uvádza identifikácia osoby len v prípade, že nie je táto osoba identická s osobou
uvedenou v predchádzajúcej kolónke.

K druhej strane tlačiva

15. V kolónke „V zdaňovacom období nevznikla daňová povinnosť ani nárok na odpočítanie dane“
vyznačí x len platiteľ dane, ktorý je povinný daňové priznanie podávať za každé zdaňovacie ob-
dobie.

16. Kolónka „Identifikačné číslo pre daň“ sa vyplní tak, ako je uvedené v bode 9 tohto poučenia.

17. Riadok 01 – súčet základov dane za zdaniteľné obchody v príslušnom zdaňovacom období, t. j.
celková hodnota (bez dane) za dodané tovary podľa § 8 zákona, za dodané služby podľa § 9
zákona a za nadobudnuté tovary z iných členských štátov v tuzemsku podľa § 11 zákona, pri
ktorých je platiteľ dane povinný uplatniť daň. Neuvádza sa základ dane pri dovoze tovaru.

Ak vznikne daňová povinnosť prijatím platby podľa § 19 ods. 4 zákona pred dodaním tovaru
alebo služby, uvedie sa základ dane zodpovedajúci prijatej platbe bez dane.

Platitelia dane, ktorí používajú osobitné úpravy uplatňovania dane (cestovné kancelárie, cestov-
né agentúry, obchodníci, ktorí predávajú tovar podľa § 66 zákona), uvádzajú len hodnotu, ktorá
tvorí základ dane.

18. Riadok 02 – daň zo zdaniteľných obchodov vypočítaná vo výške 19 % zo základu dane uvede-
ného v riadku 01.

19. Riadok 03 a 04 – základ dane podľa jednotlivých druhov zdaniteľných obchodov v tuzemsku
bez dovozu tovaru (ide o špecifikáciu k riadku 01). Súčet týchto riadkov sa rovná riadku 01. Uvá-
dzajú sa zdaniteľné obchody (dodanie tovaru), pri ktorých vzniká daňová povinnosť v Sloven-
skej republike vrátane zásielkového predaja tovaru do iného členského štátu, ak daňová
povinnosť vzniká v Slovenskej republike.
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20. Riadok 05 – základ dane za všetky tovary nadobudnuté z iného členského štátu prvým odberate-
ľom pri trojstrannom obchode, pri ktorých nie je povinný platiť daň podľa § 45 ods. 2 zákona.
Toto nadobudnutie sa považuje za zdanené.

21. Riadok 06 – základ dane za všetky dodané tovary a služby oslobodené od dane podľa § 28 až
41, § 43 a § 46 a 47 zákona. Tento riadok je súčtom riadkov 07, 08 a 09.

22. Riadok 07 – základ dane za všetky dodané tovary a služby oslobodené od dane podľa § 28 až
41 zákona, pri ktorých platiteľ dane nemôže odpočítať daň.

23. Riadok 08 – základ dane za všetky dodané tovary oslobodené od dane podľa § 43 zákona, pri
ktorých platiteľ dane môže odpočítať daň. Pôjde o oslobodenie od dane pri dodaní tovaru z tu-
zemska do iného členského štátu (prvý odberaťeľ pri trojstrannom obchode neuvádza do tohto
riadku hodnotu fakturovanú druhému odberateľovi v inom členskom štáte).

24. Riadok 09 – základ dane za všetky dodané tovary a služby oslobodené od dane podľa § 46
a 47 zákona, pri ktorých platiteľ dane môže odpočítať daň. Pôjde o oslobodenie od dane pre-
pravných služieb a o oslobodenie od dane pri vývoze tovaru a služieb.

25. Riadok 10 – základ dane za všetky tovary a služby, pri ktorých daň platí príjemca podľa § 69
ods. 2 až 4 zákona. Konkrétne pôjde o:

� služby a tovary dodané s inštaláciou alebo montážou zdaniteľnej osobe zahraničnou osobou
z iného členského štátu alebo z tretieho štátu, ktorá nie je platiteľom dane a miesto dodania je v tu-
zemsku (vyplní platiteľ dane a zdaniteľná osoba, ktorá nie je platiteľom dane, ak je príjemcom),

� služby dodané podľa § 15 ods. 8 zákona, napr. reklamné služby, poradenské, právne a úč-
tovnícke služby a pod. poskytnuté zdaniteľnej osobe zahraničnou osobou z iného členského
štátu alebo z tretieho štátu, (vyplní platiteľ dane a zdaniteľná osoba, ktorá nie je platiteľom
dane, ak je príjemcom)

� prepravu tovaru medzi členskými štátmi ES vrátane súvisiacich služieb poskytnutých zahranič-
nou osobou z iného členského štátu, ak boli objednané pod identifikačným číslom pre daň pri-
deleným v tuzemsku (vyplní platiteľ dane a osoba registrovaná pre daň podľa § 7 zákona).

26. Riadok 11 – daň z tovarov a služieb, ktorú platí príjemca, vypočítaná vo výške 19 % zo základu
dane uvedeného v riadku 10.

27. Riadok 12 – základ dane vyplní druhý odberateľ, ktorý je príjemcom tovaru v tuzemsku, ak ide
o trojstranný obchod podľa § 45 zákona. Pri určení základu dane sa vychádza z faktúry vyhoto-
venej prvým odberateľom.

28. Riadok 13 – daň vypočítaná vo výške 19% zo základu dane uvedeného v riadku 12.

29. Riadok 14 – súčet riadkov 02, 11 a 13.

30. Riadok 15 – súčet dane uplatnenej k cenám všetkých tovarov a služieb v tuzemsku za príslušné
zdaňovacie obdobie.

Platitelia dane, ktorí používajú osobitné úpravy uplatňovania dane (cestovné kancelárie, cestov-
né agentúry, obchodníci, ktorí predávajú tovar podľa § 66 zákona) neuvádzajú daň uplatnenú
k cenám tovarov a služieb, pri ktorých nemôžu odpočítať daň.

31. Riadok 16 – súčet dane zo všetkých služieb a tovarov, pri ktorých je daň platená príjemcom pod-
ľa § 69 ods. 2 až 4 zákona za príslušné zdaňovacie obdobie. Vyplní len platiteľ dane.

32. Riadok 17 – súčet dane zo všetkých nadobudnutých tovarov v tuzemsku z iného členského štátu
za príslušné zdaňovacie obdobie. Vyplní len platiteľ dane. Platiteľ dane, ktorý je druhým odbera-
teľom pri trojstrannom obchode, uvádza daň, ktorú platí podľa § 69 ods. 7 zákona.
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33. Riadok 18 – súčet dane, ktorá bola zaplatená colnému orgánu pri dovoze tovarov v príslušnom
zdaňovacom období. Vyplní len platiteľ dane.

Poznámka: Údaje v riadkoch 15 až 18 sa uvádzajú za zdaňovacie obdobie, v ktorom je možné
uplatniť odpočítanie dane podľa § 49 až 51 zákona, a to aj v prípade, ak platiteľ dane nemôže
odpočítať daň podľa § 49 ods. 3 zákona,

34. Riadok 19 – výška odpočítateľnej dane podľa § 49 až 51 zákona. Výška odpočítateľnej dane
sa určí úpravou dane uvedenej v riadkoch 15 až 18 podľa kategorizácie odpočítania dane, ne-
odpočítania dane a pomerného odpočítania dane podľa § 49 a 50 zákona. Platiteľ dane uplat-
ní odpočítanie dane podľa podmienok § 51 zákona v zdaňovacom období, v ktorom vznikne
právo na odpočítanie dane, a do dňa podania daňového priznania má k dispozícii faktúru a do-
vozný doklad.

35. Riadok 20 – výška dane zahrnutá do kúpnej ceny alebo zaplatená pri dovoze alebo pri nado-
budnutí nového dopravného prostriedku v tuzemsku z iného členského štátu (motorové vozidlo,
loď, lietadlo), ktorá nesmie prekročiť daň, ktorá by sa uplatnila z predaja nového dopravného
prostriedku v tuzemsku každou osobou, ktorá príležitostne dodá nový dopravný prostriedok z tu-
zemska do iného členského štátu. Právo odpočítania dane vzniká ktorejkoľvek osobe (platiteľovi
dane, občanovi a pod.) v čase dodania nového dopravného prostriedku a môže sa uplatniť len
v mesiaci, v ktorom bol nový dopravný prostriedok dodaný.

36. Riadok 21 – výška dane viažuca sa na majetok nadobudnutý pred dňom registrácie platiteľa
dane znížená o pomernú časť dane zodpovedajúcu odpisom. Odpočítanie dane nie je možné
z majetku, ktorý sa nepoužije na dodávky tovarov a služieb aj po registrácii platiteľa dane. Od-
počítanie dane je možné len v rozsahu a za podmienok podľa § 49 až 51 zákona.

37. Riadok 22 – súčet riadkov 19, 20 a 21.

Platiteľ dane, ktorý po skončení kalendárneho roka príp. po skončení hospodárskeho roka určí
podľa § 50 ods. 4 zákona rozdiel medzi predbežne odpočítanou daňou v jednotlivých zdaňo-
vacích obdobiach a daňou vypočítanou podľa údajov zo skončeného kalendárneho roka alebo
hospodárskeho roka. Tento rozdiel vysporiada na ťarchu alebo v prospech štátneho rozpočtu.
Vypočítaný kladný rozdiel pôjde na ťarchu štátneho rozpočtu zvýšením odpočítania dane cel-
kom za posledné zdaňovacie obdobie kalendárneho alebo hospodárskeho roka. Vypočítaný
záporný rozdiel pôjde v prospech štátneho rozpočtu znížením odpočítania dane celkom za po-
sledné zdaňovacie obdobie kalendárneho alebo hospodárskeho roka.

38. Riadok 23 – rozdiel pôvodného a opraveného základu dane podľa § 25 ods. 1 až 3 zákona pri
dodaní tovaru alebo služby a pri nadobudnutí tovaru v tuzemsku z iného členského štátu. Základ
dane sa označí znamienkom mínus, ak sa znížil základ dane a znamienkom plus, ak sa zvýšil zá-
klad dane. Tento riadok sa vyplní aj v prípade, ak nadobúdateľ pri nadobudnutí tovaru z iného
členského štátu použil identifikačné číslo pre daň pridelené v tuzemsku a tovar bol prepravený do
iného členského štátu, a tento nadobúdateľ preukáže, že zdanil nadobudnutie tovaru v členskom
štáte, v ktorom sa skončila preprava alebo odoslanie tovaru (§ 17 ods. 3 zákona).

39. Riadok 24 – daň zodpovedajúca riadku 23, ktorá vyplýva z opravy základu dane podľa § 25
ods. 1 až 3 zákona u platiteľa dane, ktorý dodal tovar alebo službu a nadobudol tovar v tuzem-
sku z iného členského štátu. Údaj o dani v daňovom priznaní sa označí znamienkom mínus, ak sa
znížil základ dane a suma dane a znamienkom plus, ak sa zvýšil základ dane a suma dane.

40. Riadok 25 – údaj vyjadruje sumu dane, o ktorú je potrebné opraviť odpočítanú daň nadväzne na
opravu základu dane podľa § 25 ods. 1 až 3 zákona, opraviť odpočítanú daň pri dovoze tova-
ru, ak colný orgán vrátil daň, a opraviť odpočítanú daň pri krádeži tovaru, pri ktorom platiteľ
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dane odpočítal daň. Údaj o dani v daňovom priznaní sa označí znamienkom mínus, ak sa zvyšu-
je odpočítaná daň, a znamienkom plus, ak sa znižuje odpočítaná daň.

Ak platiteľ dane opravuje základ dane a daň pri tovare, ktorý nadobudol v tuzemsku z iného
členského štátu podľa bodov 38 a 39, súčasne v tom istom zdaňovacom období opraví aj odpo-
čítanú daň. Opravu odpočítanej dane vykoná platiteľ dane v zdaňovacom období, v ktorom ob-
držal doklad o oprave základu dane.

41. Riadok 26 – údaj vyjadruje sumu dane, o ktorú je potrebné upraviť odpočítanú daň pri investič-
nom majetku pri zmene účelu jeho použitia podľa § 54 a prílohy č. 1 zákona. Platiteľ dane uvá-
dza údaj len v daňovom priznaní za posledné zdaňovacie obdobie kalendárneho alebo
hospodárskeho roka, v ktorom sa zmenil účel použitia investičného majetku. Údaj o dani v daňo-
vom priznaní sa označí znamienkom mínus alebo znamienkom plus podľa výsledku úpravy.

42. Riadok 27 – súčet súm dane, ktorú platiteľ dane vrátil cestujúcim po preukázaní vývozu tovaru
podľa § 60 zákona. Cestujúcim je fyzická osoba, ktorá nemá trvalý pobyt alebo prechodný po-
byt na území ES a vyváža tovar neobchodného charakteru v osobnej batožine.

43. Riadok 28 – daňová povinnosť, ktorá vznikla platiteľovi dane pri zrušení registrácie podľa § 81
ods. 6 a 7 zákona v poslednom zdaňovacom období zo zostatkovej ceny majetku zistenej podľa
zákona o dani z príjmov a z ceny zásob zistenej podľa zákona o účtovníctve.

44. Riadok 29 – kladný výsledok (vlastná daňová povinnosť) vypočítaný nasledujúcim spôsobom:
riadok 14 mínus riadok 22, plus alebo mínus riadok 24, plus alebo mínus riadok 25, plus alebo
mínus riadok 26, mínus riadok 27, plus riadok 28.

45. Riadok 30 – záporný výsledok (nadmerný odpočet) vypočítaný nasledujúcim spôsobom: riadok
14 mínus riadok 22, plus alebo mínus riadok 24, plus alebo mínus riadok 25, plus alebo mínus
riadok 26, mínus riadok 27, plus riadok 28.

46. Riadok 31 – suma nadmerného odpočtu vykázaného za predchádzajúce zdaňovacie obdobie,
ktorá sa odpočítava od vlastnej daňovej povinnosti uvedenej v riadku 29. Údaj nesmie byť vyšší
ako je údaj v riadku 29.

47. Riadok 32 – rozdiel riadku 29 a 31. Údaj môže byť len hodnota 0 a akékoľvek kladné číslo.

K dodatočnému daňovému priznaniu

48. Ak platiteľ dane podáva dodatočné daňové priznanie postupuje podľa § 39 zákona SNR
č. 511/1992 Zb. v znení neskorších predpisov. V dodatočnom daňovom priznaní sa uvedú všet-
ky údaje v správnej výške. Údaje v dodatočnom daňovom priznaní nahrádzajú údaje posledné-
ho daňového priznania.

Riadok 33 – rozdiel oproti poslednému daňovému priznaniu (riadnemu, opravnému alebo doda-
točnému). Údaj môže mať hodnotu plus, čo vyjadruje rozdiel v prospech štátneho rozpočtu, ale-
bo hodnotu mínus, čo vyjadruje rozdiel v prospech platiteľa dane.

Osobitné pokyny

49. Ak osoba uvedená v § 69 ods. 5 zákona, ktorá nie je platiteľom dane, pri dodaní tovaru alebo
služby uvedie vo faktúre daň, je povinná podať daňové priznanie podľa bodu 4 tohto poučenia.
Daňové priznanie vyplní táto osoba len v rozsahu, ktorý sa jej týka. Táto povinnosť vyplýva
z § 78 ods. 3 zákona.

50. Ak osoba, ktorá nie je registrovaná pre daň podľa § 4 až 7 zákona, nadobudne nový dopravný
prostriedok z iného členského štátu je povinná podať podľa § 78 ods. 4 zákona daňové prizna-
nie podľa bodu 5 tohto poučenia. Daňové priznanie vyplní táto osoba len v rozsahu, ktorý sa jej
týka. Napríklad:
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� na prvej strane tlačiva daňového priznania neuvádza identifikačné číslo pre daň (nemá ho pri-
delené), v kolónke zdaňovacie obdobie uvedie mesiac, v ktorom jej vznikla daňová povinnosť,

� na druhej strane tlačiva daňového priznania vyplní riadok 04, riadok 01, riadok 02, riadok
14 a riadok 29.

Zároveň je povinná k daňovému priznaniu priložiť podľa § 78 ods. 5 zákona úradne overenú kó-
piu dokladu o kúpe nového dopravného prostriedku, prípadne poskytnúť ďalšie informácie
na správne určenie dane požadované daňovým úradom. Ak bola požadovaná platba za nado-
budnutý nový dopravný prostriedok v cudzej mene, prepočíta sa na slovenskú menu kurzom vy-
hláseným v kurzovom lístku Národnej banky Slovenska v deň vzniku daňovej povinnosti.

51. Osoba, ktorá nie je platiteľom dane (napr. občan, nezisková organizácia, rozpočtová alebo prí-
spevková organizácia, zdaniteľná osoba, ktorá nie je platiteľom dane), ak príležitostne dodá
nový dopravný prostriedok do iného členského štátu, môže uplatniť odpočítanie dane podaním
daňového priznania podľa bodu 6 tohto poučenia. Výšku a moment odpočítania dane určí táto
osoba podľa § 52 zákona. Osoba môže odpočítať daň zahrnutú do kúpnej ceny alebo zaplate-
nú pri dovoze alebo pri nadobudnutí nového dopravného prostriedku v tuzemsku z iného člen-
ského štátu, a to do výšky, ktorá neprekročí daň, ktorú by bola povinná táto osoba uhradiť, ak by
pri dodaní nového dopravného prostriedku z tuzemska do iného členského štátu bola povinná
platiť daň. Znamená, že daň sa vypočíta z predajnej ceny dodaného nového dopravného pro-
striedku. Daňové priznanie vyplní táto osoba len v rozsahu, ktorý sa jej týka. Napríklad:

� na prvej strane tlačiva daňového priznania neuvádza identifikačné číslo pre daň (nemá ho pri-
delené), v kolónke zdaňovacie obdobie uvedie mesiac v ktorom bol nový dopravný prostrie-
dok dodaný, v kolónke „Názov alebo obchodné meno právnickej osoby alebo meno
a priezvisko fyzickej osoby“, okrem svojich identifikačných údajov podľa predtlače, uvedie aj
číslo účtu, na ktorý sa má poukázať odpočítaná daň, ktorú správca dane vráti,

� na druhej strane tlačiva daňového priznania vyplní riadok 20, riadok 22, a riadok 30.
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Poučenie
na vyplnenie súhrnného výkazu k dani z pridanej hodnoty

(zákon č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty)

I. Čo obsahuje súhrnný výkaz k dani z pridanej hodnoty

Súhrnný výkaz k dani z pridanej hodnoty obsahuje identifikačné číslo pre daň z pridanej hodnoty
(ďalej len „IČ DPH”) pridelené platiteľovi dane v tuzemsku, IČ DPH nadobúdateľa pridelené v inom
členskom štáte EÚ, pod ktorým mu bol tovar dodaný, a údaje o dodanom tovare oslobodenom od
DPH, ktorý dodal platiteľ dane registrovaný pre DPH v Slovenskej republike z tuzemska do iného
členského štátu v príslušnom kalendárnom štvrťroku

� nadobúdateľovi (osobe identifikovanej pre DPH v inom členskom štáte) a/alebo

� na svoje podnikanie podľa § 8 ods. 4 zákona o DPH (ďalej len „premiestnenie tovaru”) a/alebo

� v rámci trojstranného obchodu druhému odberateľovi tovaru.

Údaje o dodanom tovare sa uvádzajú osobitne za každého nadobúdateľa/osobu identifikovanú
pre DPH/druhého odberateľa. Údaje sa v súhrnnom výkaze uvádzajú v slovenských korunách (Sk)
a zaokrúhľujú sa na celé koruny smerom nahor.

Dodávka tovaru z tuzemska do iného
členského štátu osobe identifikovanej pre DPH v inom členskom štáte

Pri dodávkach tovaru z tuzemska do iného členského štátu sa v súhrnnom výkaze uvádza

� IČ DPH nadobúdateľa, pod ktorým bol tovar objednaný a dodaný,

� celková hodnota dodaného tovaru pre každého nadobúdateľa osobitne za príslušný kalendárny
štvrťrok.

Ak je tovar odoslaný alebo prepravený z tuzemska do iného členského štátu a jeho dodanie spĺňa
podmienky pre oslobodenie od dane, za deň dodania tovaru sa považuje

� 15. deň kalendárneho mesiaca nasledujúceho po kalendárnom mesiaci, kedy bol tovar dodaný,
alebo

� deň vyhotovenia faktúry, ak bola faktúra vyhotovená pred 15. dňom kalendárneho mesiaca nasle-
dujúceho po kalendárnom mesiaci, kedy bol tovar dodaný.

Premiestnenie tovaru

Pri premiestnení tovaru z tuzemska do iného členského štátu sa v súhrnnom výkaze uvádza

� IČ DPH platiteľa dane pridelené v členskom štáte, v ktorom sa skončí odoslanie alebo preprava to-
varu,

� celková hodnota tovaru, ktorý bol premiestnený za príslušný kalendárny štvrťrok.

Premiestnenie tovaru z tuzemska do iného členského štátu sa uvádza v súhrnnom výkaze takým is-
tým spôsobom ako pri dodávke tovaru z tuzemska do iného členského štátu.
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Dodávka tovaru v rámci trojstranného obchodu

Princíp trojstranného obchodu

V prípade trojstranného obchodu v súhrnnom výkaze uvádza

� prvý dodávateľ tovar dodaný prvému odberateľovi (uvádza sa takým istým spôsobom ako pri do-
dávke tovaru z tuzemska do iného členského štátu)

� prvý odberateľ tovar dodaný v rámci trojstranného obchodu druhému odberateľovi a kód „1” pre
trojstranný obchod.

Druhý odberateľ súhrnný výkaz nepodáva.

POZOR!

Ak platiteľ dane v príslušnom kalendárnom štvrťroku nedodal tovar z tuzemska do iného členského
štátu alebo nepremiestnil tovar alebo nedodal tovar v rámci trojstranného obchodu, súhrnný výkaz
nepodáva.

Nadobudnutie tovaru v tuzemsku z iného členského štátu sa v súhrnnom výkaze neuvádza.

Lehota na podanie súhrnného výkazu

Súhrnný výkaz sa podáva do 25. dňa mesiaca nasledujúceho po skončení kalendárneho štvrťroka.
Zhrnutie viacerých kalendárnych štvrťrokov do jedného súhrnného výkazu alebo mesačné podávanie
súhrnného výkazu je neprípustné.

II. Postup pri vypĺňaní tlačiva

K prvej strane tlačiva

Identifikačné číslo pre daň z pridanej hodnoty

Uvádza sa IČ DPH platiteľa dane, ktorý dodal tovar z tuzemska do iných členských štátov a/alebo
premiestnil tovar a/alebo dodal tovar v rámci trojstranného obchodu. IČ DPH pozostáva z kódu štátu
„SK” a číselných znakov.

Druh súhrnného výkazu
Riadny – podáva platiteľ dane do 25. dňa mesiaca nasledujúceho po skončení kalendárneho

štvrťroka.
Opravný – podáva platiteľ dane pred uplynutím lehoty na podanie súhrnného výkazu, ak zistí, že

údaje uvedené v súhrnnom výkaze sú neúplné alebo nesprávne.

310 5/2004FINANČNÝ SPRAVODAJCA



Dodatočný – podáva platiteľ dane po uplynutí lehoty na podanie súhrnného výkazu, ak zistí, že úda-
je v súhrnnom výkaze sú neúplné alebo nesprávne.

Obdobie

Obdobie sa vypĺňa kódom:

pre obdobie 1. január - 31. marec uveďte 1 a príslušný rok

pre obdobie 1. apríl - 30. jún uveďte 2 a príslušný rok

pre obdobie 1. júl - 30. september uveďte 3 a príslušný rok

pre obdobie 1. október - 31. december uveďte 4 a príslušný rok

Napríklad, obdobie 3. kalendárneho štvrťroka roku 2004 sa uvádza v súhrnnom výkaze ako 3 2004.

Obchodné meno platiteľa dane z pridanej hodnoty

Uvádza sa obchodné meno, ktoré je totožné s údajmi uvedenými vo výpise z Obchodného regis-
tra, na živnostenskom liste, príp. vo výpisoch z iných registrov (t. j. aj s použitím malých písmen).

Adresa platiteľa dane

Fyzická osoba uvádza miesto podnikania, t. j. adresu, z ktorej sa riadi podnik fyzickej osoby. Ak je
miestom podnikania bydlisko, uvádza sa adresa bydliska. Ak fyzická osoba nemá v tuzemsku bydli-
sko (trvalý pobyt), ale sa v tuzemsku obvykle zdržiava, uvádza adresu miesta, kde sa obvykle
zdržiava (napr. adresu prechodného bydliska).

Právnická osoba, ktorá má v tuzemsku sídlo alebo prevádzkáreň, uvádza adresu svojho sídla v tu-
zemsku a ak nemá sídlo v tuzemsku, uvádza adresu prevádzkárne v tuzemsku (prevádzkáreň je napr.
organizačná zložka).

Zahraničná osoba, ktorá je právnickou osobou a ktorá podniká v zahraničí a nemá v tuzemsku síd-
lo alebo prevádzkáreň, uvádza svoje sídlo v zahraničí.

Zahraničná osoba, ktorá je fyzickou osobou a ktorá podniká v zahraničí a nemá v tuzemsku miesto
podnikania, prevádzkáreň, bydlisko a ani sa tu obvykle nezdržiava, uvádza adresu svojho trvalého
pobytu v zahraničí.

Celková hodnota dodaných tovarov v príslušnom kalendárnom štvrťroku

Uvádza sa celková hodnota dodaného tovaru, premiestneného tovaru alebo dodaného tovaru
v rámci trojstranného obchodu do členských štátov v príslušnom kalendárnom štvrťroku. Celková hod-
nota dodaného tovaru v príslušnom kalendárnom štvrťroku sa uvádza na 1. strane. Na ďalších stra-
nách sa uvádzajú dodávky v členení podľa nadobúdateľov tovaru.

Počet strán

Na 1. strane súhrnného výkazu sa uvádza celkový počet druhých strán, ktoré sú zahrnuté v sú-
hrnnom výkaze.

Meno a priezvisko osoby, ktorá je oprávnená konať za platiteľa dane

Uvádza sa v prípade, ak osoba oprávnená konať za platiteľa dane je iná ako platiteľ dane.
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Podpis platiteľa dane alebo osoby oprávnenej konať za platiteľa dane
a odtlačok pečiatky platiteľa dane

Podpis platiteľa dane alebo osoby oprávnenej konať za platiteľa dane a odtlačok pečiatky platite-
ľa dane.

Záznamy daňového úradu

Uvedené údaje vyplní len daňový úrad.

K druhej strane tlačiva

Číslovanie strán

Na ostatných stranách súhrnného výkazu (okrem 1. strany) sa uvádza číslo aktuálnej strany, spolu
s uvedením celkového počtu strán, ktoré sú zahrnuté v súhrnnom výkaze (napr. 2/3 sa uvedie, ak pôj-
de o druhú stranu z celkového počtu troch strán o dodávkach tovaru).

Identifikačné číslo pre daň z pridanej hodnoty

Uvádza sa IČ DPH platiteľa dane tak, ako sa uvádza na 1. strane súhrnného výkazu.

Kód štátu

Uvádza sa kód členského štátu, do ktorého bol tovar dodaný. Kód štátu je súčasťou IČ DPH nado-
búdateľa:
BE Belgicko NL Holandsko PL Poľsko
CY Cyprus IE Írsko PT Portugalsko
CZ Česká republika LT Litva AT Rakúsko
DK Dánsko LV Lotyšsko SI Slovinsko
EE Estónsko LU Luxembursko ES Španielsko
FI Fínsko HU Maďarsko SE Švédsko
FR Francúzsko MT Malta IT Taliansko
EL Grécko DE Nemecko GB Veľká Británia

Identifikačné číslo pre daň nadobúdateľa pridelené v inom členskom štáte

Uvádza sa IČ DPH nadobúdateľa z iného členského štátu bez kódu štátu, ktorý sa uvádza len
v stĺpci kód štátu.

V prípade, ak ste prvý dodávateľ v rámci trojstranného obchodu, uvádza sa IČ DPH prvého od-
berateľa z iného členského štátu bez kódu štátu, ktorý sa uvádza len v stĺpci kód štátu.

V prípade, ak tovar premiestňujete do iného členského štátu, uvádza sa IČ DPH pridelené platite-
ľovi dane v členskom štáte, do ktorého tovar premiestňuje, bez kódu štátu, ktorý sa uvádza len
v stĺpci kód štátu.

V prípade, ak ste prvý odberateľ v rámci trojstranného obchodu, uvádza sa IČ DPH druhého od-
berateľa z iného členského štátu bez kódu štátu, ktorý sa uvádza len v stĺpci kód štátu.

Hodnota dodaných tovarov

Uvádza sa celková hodnota tovaru dodaného každému nadobúdateľovi do iného členského štátu,
hodnota premiestneného tovaru a hodnota tovaru dodaného v rámci trojstranného obchodu do iného člen-
ského štátu v príslušnom kalendárnom štvrťroku. Všetky dodávky tovaru pre jedného nadobúdateľa sa uvá-
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dzajú ako celková hodnota dodaného tovaru v jednom riadku. Rovnakým spôsobom sa uvádzajú údaje
o hodnote dodaného tovaru pri premiestnení tovaru a pri tovare dodanom v rámci trojstranného obchodu.

Dodávky tovaru z tuzemska do iných členských štátov v prvých dvoch mesiacoch príslušného kalen-
dárneho štvrťroka, sa uvádzajú v súhrnnom výkaze tohto kalendárneho štvrťroka bez ohľadu na dá-
tum vystavenia faktúry. V prípade dodávok tovaru v poslednom mesiaci kalendárneho štvrťroka je dô-
ležitý dátum vyhotovenia faktúry. Ak je faktúra za takúto dodávku tovaru vyhotovená v príslušnom ka-
lendárnom štvrťroku, uvádza sa v súhrnnom výkaze v tomto kalendárnom štvrťroku. Ak je faktúra za ta-
kúto dodávku tovaru vyhotovená až po uplynutí príslušného kalendárneho štvrťroka, uvádza sa
v súhrnnom výkaze za kalendárny štvrťrok, v ktorom bola faktúra vyhotovená.

Všetky dodávky tovaru jednému nadobúdateľovi v rámci jedného kalendárneho štvrťroka sa uvedú
v jednom riadku. Výnimkou je platiteľ dane, ktorý je prvým odberateľom, ak dodá v rámci jedného kalen-
dárneho štvrťroka tovar do iného členského štátu a súčasne pre toho istého nadobúdateľa dodáva tovar
aj v rámci trojstranného obchodu (uvádza kód 1), vypĺňa 2 riadky v členení podľa druhu dodávky.

Kód pre trojstranné obchody

Platiteľ dane do príslušného políčka uvádza „1”, ak je prvým odberateľom a uskutočnil dodanie to-
varu v rámci trojstranného obchodu pre druhého odberateľa v inom členskom štáte v príslušnom
kalendárnom štvrťroku.

III. Oprava údajov

Opravný súhrnný výkaz

Ak platiteľ dane zistí, že údaje v podanom súhrnnom výkaze sú neúplné alebo nesprávne, má mož-
nosť pred uplynutím lehoty na podanie súhrnného výkazu podať opravný súhrnný výkaz. V opravnom
súhrnnom výkaze uvádza všetky správne údaje. Takto podaný opravný súhrnný výkaz nahrádza riad-
ny súhrnný výkaz. Ak platiteľ dane podáva opravný súhrnný výkaz, vyznačí sa „x” na prvej strane
tlačiva súhrnného výkazu v políčku opravný súhrnný výkaz.

Dodatočný súhrnný výkaz

Ak platiteľ dane zistí po uplynutí lehoty na podanie súhrnného výkazu, že údaje v podanom sú-
hrnnom výkaze sú neúplné alebo nesprávne, podá dodatočný súhrnný výkaz. Za každý opravovaný
kalendárny štvrťrok sa podáva samostatný dodatočný súhrnný výkaz. Ak platiteľ dane podáva doda-
točný súhrnný výkaz, vyznačí sa „x” na prvej strane tlačiva súhrnného výkazu v políčku dodatočný
súhrnný výkaz.

Oprava hodnoty dodaného tovaru do iného členského štátu (aj pri premiestnení tovaru, a aj pri dodaní
tovaru v rámci trojstranného obchodu), príp. „stornovanie dodávky”, sa odlišuje od opravy nesprávne
uvedeného IČ DPH, príp. od nesprávne priradeného kódu trojstranného obchodu. Pri oprave hodnoty
dodaného tovaru, príp. pri stornovaní dodávky, platiteľ dane uvedie v dodatočnom súhrnnom výkaze len
celý údaj so správnou hodnotou, príp. „nulovou hodnotou”. Pri oprave nesprávne uvedeného IČ DPH, príp.
nesprávne priradeného kódu trojstranného obchodu, platiteľ dane uvedie v dodatočnom súhrnnom výka-
ze v jednom riadku údaj, ktorý sa má „stornovať”, a v druhom riadku uvedie správny údaj.

Ak sa opravuje len hodnota dodaného tovaru do členského štátu, hodnota tovaru pri premiestnení
tovaru alebo hodnota dodaného tovaru v rámci trojstranného obchodu a IČ DPH nadobúdateľa (osoby
identifikovanej pre DPH v inom členskom štáte), druhého odberateľa a kód trojstranného obchodu bol
uvedený správne, uvedie sa v dodatočnom súhrnnom výkaze údaj so správnou hodnotou (príklad č. 7).

Ak sa opravuje nesprávne uvedené IČ DPH pri dodaní tovaru z tuzemska do iného členského štátu
a pri premiestnení tovaru, najskôr sa v dodatočnom súhrnnom výkaze v jednom riadku nesprávny údaj
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stornuje uvedením nesprávneho IČ DPH, a uvedením „0” v stĺpci hodnota dodaných tovarov a potom
sa v druhom riadku uvedie správne IČ DPH a hodnota dodaného tovaru, uvedená v riadnom sú-
hrnnom výkaze (príklad č. 6).

Ak sa opravuje nesprávne uvedené IČ DPH pri dodávke tovarov v rámci trojstranného obchodu
(u prvého odberateľa), najskôr sa v dodatočnom súhrnnom výkaze v jednom riadku nesprávny údaj
stornuje uvedením nesprávneho IČ DPH, uvedením „0” v stĺpci hodnota dodaných tovarov a uvede-
ním čísla „0” v stĺpci kód pre trojstranné obchody a potom sa v druhom riadku uvedie správne IČ DPH,
hodnota dodaného tovaru a kód pre trojstranné obchody, uvedené v riadnom súhrnnom výkaze.

Ak sa opravuje nesprávne priradený kód trojstranného obchodu, stornuje sa v dodatočnom
súhrnnom výkaze v jednom riadku nesprávny údaj uvedením IČ DPH, uvedením „0” v stĺpci hodnota
dodaných tovarov a uvedením čísla „0” v stĺpci pre trojstranné obchody a v druhom riadku sa uvedie
IČ DPH a hodnota dodaného tovaru uvedená v riadnom súhrnnom výkaze bez uvedenia kódu troj-
stranného obchodu (príklad č. 9).

Ak sa omylom uvedie dodávka tovaru do iného členského štátu a správne sa mala uviesť dodávka
v rámci trojstranného obchodu (u prvého odberateľa), stornuje sa v dodatočnom súhrnnom výkaze
v jednom riadku nesprávny údaj uvedením IČ DPH a uvedením „0” v stĺpci hodnota dodaných tovarov
a v druhom riadku sa uvedie IČ DPH a hodnota dodaného tovaru uvedená v riadnom súhrnnom výka-
ze a dodatočne sa uvedie aj kód pre trojstranné obchody.

Princíp opravy pri nesprávnom priradení/nepriradení kódu trojstranného obchodu a pri opravách
IČ DPH (t. j. stornuje sa zlý riadok a uvedie sa správny riadok) je rovnaký.

Uvedenie „0” v stĺpci hodnota dodaných tovarov znamená stornovanie celého riadku.

Príklady

Podanie riadneho súhrnného výkazu

Príklad 1 - dodávka tovaru z tuzemska do iného členského štátu
Slovenský podnikateľ v treťom štvrťroku 2004 dodá tovar pre nemeckého podnikateľa v hodnote
40 000 Sk. IČ DPH nemeckého podnikateľa je DE 999999999.
Slovenský podnikateľ v súhrnnom výkaze uvedie IČ DPH nemeckého podnikateľa DE 999999999
a hodnotu dodaného tovaru 40 000 Sk.

Príklad 2 - premiestnenie tovaru a dodávka tovaru v rámci trojstranného obchodu (slovenský podni-
kateľ je prvý odberateľ)
Slovenský podnikateľ v treťom štvrťroku 2004 premiestni tovar v hodnote 25 000 Sk zo svojho podni-
ku v Martine do svojej prevádzky v Mníchove. Mníchovská prevádzka má v Nemecku pridelené
IČ DPH DE 888888888. Okrem toho slovenský podnikateľ v treťom štvrťroku 2004 vystupuje aj ako
prvý odberateľ v rámci trojstranného obchodu a fakturuje tovar rakúskemu podnikateľovi (druhému
odberateľovi) v hodnote 390 000 Sk. IČ DPH rakúskeho podnikateľa je AT U12345678.
Slovenský podnikateľ v súhrnnom výkaze uvedie svoje IČ DPH pridelené v Nemecku DE 888888888
a hodnotu premiestneného tovaru 25 000 Sk.
Okrem toho slovenský podnikateľ v súhrnnom výkaze uvedie IČ DPH rakúskeho podnikateľa AT
U12345678, hodnotu dodaného tovaru 390 000 Sk a kód pre trojstranný obchod 1.

Príklad 3 - dodávka tovaru v rámci trojstranného obchodu (slovenský podnikateľ je prvý dodávateľ)
Slovenský podnikateľ sa v treťom štvrťroku 2004 zúčastní na trojstrannom obchode. Slovenský podni-
kateľ vystupuje ako prvý dodávateľ a fakturuje tovar v hodnote 90 000 Sk nemeckému podnikateľovi
(prvému odberateľovi), ktorého IČ DPH je DE 444444444.
Slovenský podnikateľ v súhrnnom výkaze uvedie IČ DPH nemeckého podnikateľa DE 444444444
a hodnotu dodaného tovaru 90 000 Sk.
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Príklad 4 - dodávka tovaru v rámci trojstranného obchodu (slovenský podnikateľ je prvý odberateľ)
Slovenský podnikateľ sa v treťom štvrťroku 2004 zúčastní na trojstrannom obchode. Slovenský podni-
kateľ vystupuje ako prvý odberateľ a fakturuje tovar v hodnote 50 000 Sk fínskemu podnikateľovi
(druhému odberateľovi), ktorého IČ DPH je FI 55555555.
Slovenský podnikateľ v súhrnnom výkaze uvedie IČ DPH fínskeho podnikateľa FI 55555555, hodno-
tu dodaného tovaru 50 000 Sk a kód pre trojstranný obchod 1.

Príklad 5 - dodávka tovaru z tuzemska do iného členského štátu a dodávka tovaru v rámci trojstran-
ného obchodu (slovenský podnikateľ je prvý odberateľ)
Slovenský podnikateľ v treťom štvrťroku 2004 dodá tovar pre belgického podnikateľa v hodnote
320 000 Sk. IČ DPH belgického podnikateľa je BE 111111111. Okrem toho slovenský podnikateľ
v treťom štvrťroku 2004 vystupuje aj ako prvý odberateľ v rámci trojstranného obchodu a fakturuje to-
var dánskemu podnikateľovi (druhému odberateľovi) v hodnote 180 000 Sk. IČ DPH dánskeho pod-
nikateľa je DK 33333333.
Slovenský podnikateľ v súhrnnom výkaze uvedie svoje IČ DPH belgického podnikateľa BE 111111111
a hodnotu dodaného tovaru 320 000 Sk.
Okrem toho slovenský podnikateľ v súhrnnom výkaze uvedie IČ DPH dánskeho podnikateľa
DK 33333333, hodnotu dodaného tovaru 180 000 Sk a kód pre trojstranný obchod 1.

Riadny súhrnný výkaz za 3. 2004 podaný slovenským podnikateľom

Kód
štátu

Identifikačné číslo pre daň
nadobúdateľa pridelené

v inom členskom štáte

Hodnota
dodaných

tovarov (v Sk)

Kód pre
trojstranné
obchody

DE 999999999 40000 Príklad 1

DE 888888888 25000 Príklad 2

AT U12345678 390000 1 Príklad 2

DE 444444444 90000 Príklad 3

FI 55555555 50000 1 Príklad 4

BE 111111111 320000 Príklad 5

DK 33333333 180000 1 Príklad 5

Príklady

Podanie dodatočného súhrnného výkazu

Príklad 6 - oprava nesprávne uvedeného IČ DPH
Slovenský podnikateľ o mesiac zistí, že v riadnom súhrnnom výkaze za tretí štvrťrok 2004 uviedol ne-
správne IČ DPH nadobúdateľa (nemeckého podnikateľa). Vychádzajúc z príkladu 1 je povinný
podať dodatočný súhrnný výkaz za tretí štvrťrok 2004. Nesprávne IČ DPH nemeckého podnikateľa je
DE 999999999, správne IČ DPH nemeckého podnikateľa je DE 199999999.
Slovenský podnikateľ v dodatočnom súhrnnom výkaze uvedie v jednom riadku nesprávne IČ DPH ne-
meckého podnikateľa DE 999999999 a hodnotu dodaného tovaru 0 Sk. V druhom riadku uvedie
správne IČ DPH nemeckého podnikateľa DE 199999999 a hodnotu dodaného tovaru 40 000 Sk.

Príklad 7 - oprava nesprávne uvedenej hodnoty dodaného tovaru
Slovenský podnikateľ o mesiac zistí, že v riadnom súhrnnom výkaze za tretí štvrťrok 2004 uviedol ne-
správnu hodnotu tovaru premiestneného z tuzemska do iného členského štátu ako aj nesprávnu hod-
notu tovaru dodaného v rámci trojstranného obchodu. Vychádzajúc z príkladu 2 je povinný podať do-
datočný súhrnný výkaz za tretí štvrťrok 2004. Nesprávne uvedená hodnota premiestnených tovarov
bola 25 000 Sk, správna hodnota mala byť 38 000 Sk, nesprávna hodnota dodaného tovaru v rámci
trojstranného obchodu bola 390 000 Sk, správna hodnota mala byť 410 000 Sk.
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Slovenský podnikateľ v dodatočnom súhrnnom výkaze uvedie svoje IČ DPH pridelené v Nemecku
DE 888888888 a správnu hodnotu premiestneného tovaru 38 000 Sk.
Slovenský podnikateľ v dodatočnom súhrnnom výkaze uvedie IČ DPH rakúskeho podnikateľa
AT 12345678 a správnu hodnotu dodaného tovaru v rámci trojstranného obchodu 410 000 Sk.

Príklad 8 - oprava omylom uvedenej dodávky tovaru
Slovenský podnikateľ predpokladal, že dodávka tovaru z tuzemska do iného členského štátu a dodávka
tovaru v rámci trojstranného obchodu sa uskutoční v treťom štvrťroku 2004. V skutočnosti sa dodávka tova-
ru z tuzemska do iného členského štátu a dodávka tovaru v rámci trojstranného obchodu uskutočnila v štvr-
tom štvrťroku 2004 a vtedy bola vystavená aj faktúra. Vychádzajúc z príkladu 3 a 4 je slovenský podnika-
teľ povinný podať dodatočný súhrnný výkaz za tretí štvrťrok 2004. (Zároveň je slovenský podnikateľ
povinný podať dodatočný súhrnný výkaz za štvrtý štvrťrok, kde uvedie správne údaje).
Slovenský podnikateľ v dodatočnom súhrnnom výkaze za tretí štvrťrok uvedie IČ DPH nemeckého podnika-
teľa DE 444444444 a hodnotu dodaného tovaru 0 Sk.
Okrem toho slovenský podnikateľ v istom dodatočnom súhrnnom výkaze uvedie IČ DPH fínskeho podnika-
teľa FI 55555555, hodnotu dodaného tovaru 0 Sk a hodnotu 0 aj v stĺpci kód pre trojstranné obchody.

Príklad 9 - oprava nesprávneho priradenia trojstranného obchodu
Slovenský podnikateľ v štvrtom štvrťroku zistil, že omylom uviedol dodávku tovaru pre belgického podnika-
teľa len ako dodávku tovaru do iného členského štátu a v skutočnosti sa jednalo o dodávku tovaru v rámci
trojstranného obchodu, ako aj omylom uviedol na dánskeho podnikateľa dodávku tovaru v rámci trojstran-
ného obchodu a v skutočnosti išlo len o dodávku tovaru do iného členského štátu. Vychádzajúc z príkladu
5 je slovenský podnikateľ povinný podať dodatočný súhrnný výkaz za tretí štvrťrok.
Slovenský podnikateľ v dodatočnom súhrnnom výkaze uvedie v jednom riadku IČ DPH belgického pod-
nikateľa BE 111111111 a hodnotu dodaného tovaru 0 Sk. V druhom riadku uvedie IČ DPH belgického
podnikateľa BE 111111111, hodnotu dodaného tovaru 320 000 Sk a kód pre trojstranné obchody 1.
Okrem toho slovenský podnikateľ v tom istom dodatočnom súhrnnom výkaze uvedie v jednom riadku
IČ DPH dánskeho podnikateľa DK 33333333, hodnotu dodaného tovaru 0 Sk a hodnotu 0 aj v stĺpci
kód pre trojstranné obchody. V druhom riadku uvedie IČ DPH dánskeho podnikateľa DK 33333333
a hodnotu dodaného tovaru 180 000 Sk.

Dodatočný súhrnný výkaz za 3. 2004 podaný slovenským podnikateľom

Kód štátu
Identifikačné číslo pre daň
nadobúdateľa pridelené

v inom členskom štáte

Hodnota dodaných
tovarov (v Sk)

Kód pre
trojstranné
obchody

DE 999999999 0 Príklad 6

DE 199999999 40000 Príklad 6

DE 888888888 38000 Príklad 7

AT U12345678 410000 1 Príklad 7

DE 444444444 0 Príklad 8

FI 55555555 0 0 Príklad 8

BE 111111111 0 Príklad 9

BE 111111111 320000 1 Príklad 9

DK 33333333 0 0 Príklad 9

DK 33333333 180000 Príklad 9
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